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Using your Beo6 remote control

Beoé6 screen ... 'soft buttons’, press the screen to activate a source or function. Buttons change according to your
product setup and the selected source.

—+ Display digits to select, for example, a radio station or channel number. Press again to return to the previous
screen.

€9 Back up through Beo6 display screens.

O Access buttons to ‘set the scene’ around your Bang & Olufsen setup, for example to control speakers and stand
positions — and to select zone. Press again to return to the previous screen.

Arrow buttons UP and DOWN (a and w) ... allow you to step through channel and station, tracks, etc.

Arrow buttons LEFT and RIGHT (4dand M) ... allow you to switch between groups, etc. The buttons have different
functions depending on your Bang & Olufsen audio or video system.

PLAY ... starts playback of a DVD, CD or recording.
BACK ... steps back through menus. Long press exits menus completely.
STOP ... is used for various stop functions, for example, to stop playback on a source.

Standby button e ... the red standby button switches your Bang & Olufsen system to standby.
Press and hold to switch all products in your link system to standby.



@ Navigation buttons LEFT, RIGHT, UP and DOWN (<, », /N and \) ... allow you to step in TV menus by pressing the

navigation button in the direction you need.
Centre button ... use for selecting and accepting.

@ The wheel ... allows you to adjusts volume, turn the ‘wheel’ clockwise to increase volume and counter-clockwise to

lower volume. To mute the sound, turn the wheel quickly counter-clockwise, to restore sound, turn the wheel.

Coloured buttons ... serve different purposes depending on the product you are operating. Press the volume wheel in

front of the colour you wish to activate.
For detailed information about your Beo6 refer to the glossary and the button overview supplied by your retailer. You
may also visit bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 for a more detailed Guide or contact your Bang & Olufsen retailer if

you have any questions.

Beo6 is a battery powered remote control that requires regular charging like a cordless phone. The customised Beo6
charger is used for this purpose. Before you start using your remote control for the very first time, it must be charged.

To make sure that your Beo6 remote control is fully charged at all times, we recommend that you place it in the charger

whenever it is not in use.

Cﬂ Please recycle waste batteries.
ul


http://www.bang-olufsen.com/guide/beo6
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Brug Beob fjernbetjeningen

Beo6 displayet ... softknapper, tryk pa displayet for at aktivere en kilde eller funktion. Knapperne aendres efter din
produktopsaetning og den valgte kilde.

—+ F& vist tal til valg af f.eks. en radiostation eller et kanalnummer. Tryk igen for at vende tilbage til det foregaende
displaybillede.

) Ga tilbage gennem Beo6 displaybillederne.

O\ F& adgang til de knapper, der bruges til at iscenesaette din Bang & Olufsen oplevelse, f.eks. knapper til styring af
hejttalere og standpositioner samt valg af zone. Tryk igen for at vende tilbage til det foregdende displaybillede.

Pileknapperne OP og NED (a og W) ... bruges til at ga trinvist gennem kanaler, stationer, musiknumre osv.

Pileknapperne VENSTRE og HBJRE (4 og ) ... bruges til at skifte mellem grupper osv. Knapperne har
forskellige funktioner afhaengigt af din Bang & Olufsen opsaetning.

PLAY ... starter afspilningen af en dvd, cd eller optagelse.
BACK ... gar trinvist tilbage gennem menuerne. Hold knappen nede for at lukke alle menuer.
STOP ... bruges til forskellige stopfunktioner, f.eks. til at standse afspilningen af en kilde.

Standbyknappen e ... setter Bang & Olufsen systemet pa standby. Hold knappen nede for at satte alle produkter
i dit linksystem pa standby.



@ Navigationsknapperne VENSTRE, H@JRE, OP og NED (<, 9, /~ og \») ... bruges til at ga trinvist gennem

skaermmenuer ved at trykke i den gnskede retning.
Centerknappen ... bruges til at vaelge og acceptere.

@ Hjulet ... bruges til at justere lydstyrken. Drej det med uret for at skrue op for lyden og mod uret for at skrue ned. Hvis
du vil sl& lyden helt fra, skal du dreje hjulet hurtigt mod uret. Drej pa hjulet igen for at f& lyden tilbage.

De farvede knapper ... har forskellige funktioner afhaengigt af, hvilket produkt der betjenes. Tryk pé lydstyrkehjulet

ud for den farve, du ensker at aktivere.
Se den ordliste og knapoversigt, som du har féet af din forhandler, for detaljerede oplysninger om Beo6. Du kan ogsa
finde en mere detaljeret vejledning pa bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 eller kontakte din Bang & Olufsen forhandler,

hvis du har spgrgsmal.

Beo6 er en batteridrevet fjernbetjening, som kraever regelmaessig opladning ligesom f.eks. en tradlgs telefon. Brug den
personlige Beo6 lader til dette formal. Fer du tager fiernbetjeningen i brug for ferste gang, skal den oplades.

For at sikre at din Beo6 fjernbetjening altid er fuldt opladet, anbefales det, at du placerer den i laderen, nar den ikke er i

brug.

Cﬂ Brugte batterier ber indsamles til genbrug.
ud


http://www.bang-olufsen.com/guide/beo6
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Benutzung der Beo6-Fernbedienung

Beo6-Display ... ,Softkeys” — bertihren Sie das Display, um eine Quelle oder Funktion aufzurufen. Die Tasten

andern sich entsprechend Ihres Produkt-Setups und gemaB der ausgewéhlten Quelle.

—+ Zeigt auszuwahlende Ziffern an, zum Beispiel einen Radiosender oder eine Programmnummer. Durch erneutes
Dricken gelangen Sie zum vorigen Bildschirm zurdick.

) Mit dieser Taste konnen Sie zu friiheren Beo6-Bildschirmanzeigen zuriickkehren.
O Mit dieser Taste kann der Zugriff auf die Tasten zur Auswahl der Zone sowie zur Szeneeinstellung lhrer Bang &
Olufsen Konfiguration erfolgen. In den Kulisseneinstellungen kénnen beispielsweise die Lautsprecher angesteuert

oder die StandfuBpositionen verandert werden. Durch erneutes Driicken gelangen Sie zum vorigen Bildschirm
zurlick.

Die Pfeiltasten AUF und AB (a und w) ... dienen dazu, Programmnummern, Titel etc. durchzugehen.

Die Pfeiltasten LINKS und RECHTS (44 und W) ... dienen dazu, zwischen Gruppen etc. zu wechseln. Die Tasten
haben unterschiedliche Funktionen, je nachdem, welches Bang & Olufsen Audio- oder Videosystem Sie besitzen.

PLAY ... startet die Wiedergabe einer DVD, CD oder Aufnahme.

BACK ... dient dazu, durch die Menus zurlickzugehen. Halten Sie die Taste gedruickt, um die MenUs vollstandig zu
verlassen.

STOP ... wird fur unterschiedliche Stoppfunktionen verwendet, zum Beispiel um die Wiedergabe einer Quelle zu
beenden.

Standby-Taste e ... Mit der roten Standby-Taste wird Ihr Bang & Olufsen System ausgeschaltet. Halten Sie diese
Taste gedriickt, um sémtliche Gerate in Ihrem Link-System in den Standby-Betrieb
zu schalten.
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Die Navigationstasten LINKS, RECHTS, AUF und AB (<, 2, /N und \») ... dienen dazu, durch Driicken in die

jeweilige Richtung in den TV-Mens zu navigieren.

Die Mittlere Taste ... dient zur Auswahl und Bestatigung.

Mithilfe des Rades ... kénnen Sie die Lautstarke regeln. Drehen Sie das Rad im Uhrzeigersinn, um die Lautstédrke zu
erhodhen, und gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstdrke zu verringern. Zur Stummschaltung des Systems das Rad schnell

gegen den Uhrzeigersinn drehen; zum erneuten Einschalten des Tons, beliebig am Rad drehen.

Die farbigen Tasten ... dienen je nach bedientem Produkt unterschiedlichen Zwecken. Driicken Sie vor der zu
aktivierenden Farbe auf das Lautstéarkerad.

Weitere Informationen Uber lhre Beo6-Fernbedienung entnehmen Sie bitte dem Glossar und der Tastentbersicht, die
Ihnen Ihr Fachhandler gerne zur Verfiigung stellt. Auf bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 erhalten Sie ebenfalls
zusatzliche Informationen. Eine detaillierte Bedienungsanleitung sowie Ausklnfte zu weiteren Fragen erhalten Sie bei
Ihrem Bang & Olufsen Fachhandler.

Genau wie ein kabelloses Telefon verfuigt auch die Beo6-Fernbedienung tber einen Akku, der ein regelmaBiges
Aufladen erfordert. Zu diesem Zweck wird das spezielle Beo6-Ladegerét verwendet.

Vor der ersten Inbetriebnahme Ihrer Beo6-Fernbedienung muss diese aufgeladen werden.

Um sicherzustellen, dass Ihre Beo6-Fernbedienung jederzeit voll aufgeladen ist, empfehlen wir Ihnen,
sie immer in das Ladegerat zu stellen, wenn Sie sie gerade nicht benutzen.

Bitte fiihren Sie alte Akkus der Wiederverwertung zu.


http://www.bang-olufsen.com/guide/beo6
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Uso del terminal a distancia Beo6

Pantalla de Beoé ... 'botones programables’; pulse sobre la pantalla para activar una fuente o una funcién. Los

botones cambian de acuerdo con la configuracion del equipo controlado y la fuente seleccionada.

—+ Abrir una pantalla formada por digitos, destinada, por ejemplo, a la introduccién del nimero de una emisora de
radio o un canal. Pulse de nuevo este botén para volver a la pantalla anterior.

) Retroceder a través de las pantallas de Beo6.

O Acceder a los botones destinados a ‘configurar la escena’ que rodea a una instalacién Bang & Olufsen (a través, por
ejemplo, del control de los altavoces y la eleccién de posiciones de un soporte) y seleccionar zonas. Pulse de nuevo este
botoén para volver a la pantalla anterior.

Botones de direccion ARRIBA y ABAJO (a y W) ... permiten recorrer canales, emisoras, pistas, etc.

Botones de direccion IZQUIERDA y DERECHA (44 y W) ... permiten alternar entre grupos, etc. Estos botones
pueden llevar a cabo diferentes funciones de acuerdo con el sistema de audio o video Bang & Olufsen controlado.

PLAY ... permite iniciar la reproduccién de un DVD, un CD o una grabacion.

BACK ... permite retroceder a través de los menus; mantenga pulsado este boton para
abandonarlos todos.

STOP ... se usa para llevar a cabo diferentes funciones de interrupcion destinadas, por ejemplo,
a detener la reproduccion de una fuente.

Botdn de standby e ... el botdn de standby de color rojo permite pasar un sistema Bang & Olufsen al modo

standby; mantenga pulsado este botén para pasar todos los equipos de un sistema vinculado al modo standby.



@ Botones de navegacion IZQUIERDA, DERECHA, ARRIBA y ABAJO (<, D, 7~y ) ... permiten recorrer los menus de

un televisor presionando el botén de navegacién en la direccién correspondiente.

Botdn central ... permite seleccionar opciones y aceptar configuraciones.

@ Rueda ... permite ajustar el nivel de volumen; girela hacia la derecha para aumentarlo o hacia la izquierda para
reducirlo. Si desea desactivar el sonido, gire la rueda rapidamente hacia la izquierda; girela en cualquier sentido cuando

desee restablecerlo.

Botones de colores ... permiten llevar a cabo diferentes funciones de acuerdo con el equipo controlado; pulse la

rueda de volumen junto al color que desee activar.

Si desea obtener informacion detallada acerca del terminal a distancia Beo6, consulte el glosario y el esquema de
botones que su distribuidor le ha proporcionado. También puede visitar la direccion bang-olufsen.com/user-guide/
Beo6, a través de la cual podra descargar una Guia mas completa, o ponerse en contacto con su distribuidor de Bang &
Olufsen si desea resolver alguna duda.

Beo6 es un terminal a distancia dotado de una bateria que es preciso cargar periédicamente, de modo similar a la de un
teléfono movil. El cargador especifico de Beo6 permite llevar a cabo dicha tarea. Cargue el terminal a distancia antes de

usarlo por primera vez.

Coloque el terminal a distancia Beo6 en el cargador siempre que no se encuentre en uso; de este modo, permanecera
completamente cargado en todo momento.

Cﬂ Recicle las baterias agotadas.
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Utilisation de votre télécommande Beo6

Ecran de la Beoé ... « touches programmables », appuyez sur |'écran pour activer une source ou une fonction. Les

touches changent selon la configuration de votre produit et la source sélectionnée.

—+ Affiche des chiffres permettant de sélectionner, par exemple, une chaine radio ou TV. Appuyez & nouveau pour

revenir a I'écran précédent.

) Permet de revenir aux écrans précédents de la Beo6.

O Donne acceés aux touches permettant de gérer I'environnement de votre installation Bang & Olufsen, par exemple
la position des enceintes et des supports, et de sélectionner une zone. Appuyez & nouveau pour revenir a I'écran
précédent.

Les touches fléchées HAUT et BAS (a et W) ... permettent de faire défiler les chaines, stations, pistes, etc.

Les touches fléchées GAUCHE et DROITE (44 et W) ... permettent notamment de passer d'un groupe a l'autre.
Les touches remplissent des fonctions différentes selon votre systéme audio ou vidéo Bang & Olufsen.

PLAY ... démarre la lecture d'un DVD, d’un CD ou d’un enregistrement.

BACK ... permet de revenir aux menus précédents. Une pression prolongée permet de quitter les menus
complétement.

STOP ... s'utilise pour diverses fonctions d'arrét, par exemple pour arréter la lecture d'une source.

Touche Standby e ... la touche Standby rouge permet de mettre votre systéme Bang & Olufsen en veille. Appuyez

de facon prolongée sur cette touche pour mettre tous les produits de votre systeme linké en mode veille.



1"

@ Les touches de navigation GAUCHE, DROITE, HAUT et BAS (<, 9, /N et \) ... permettent de parcourir les menus

du téléviseur en appuyant sur la touche de navigation indiquant la direction souhaitée.
Le bouton central ... permet de sélectionner et valider.

@ La roue ... permet de régler le volume. Tournez-la dans le sens horaire ou anti-horaire pour augmenter ou diminuer le
volume, respectivement. Pour couper ou rétablir le son, tournez rapidement la roue dans le sens adéquat.

Les touches de couleur ... ont un usage qui varie selon le produit télécommandé. Appuyez sur la roue de réglage du

volume face a la couleur a activer.

Pour des informations détaillées sur votre Beo6, consultez le glossaire et la liste des touches fournis par votre revendeur.
Vous pouvez également visiter le site bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 pour vous procurer un guide plus détaillé ou

contacter votre revendeur Bang & Olufsen pour toute question éventuelle.
La Beob6 est une télécommande alimentée sur batterie qui exige d'étre régulierement chargée comme un téléphone
sans fil. Cela se fait au moyen du chargeur Beo6 personnalisé. Avant de commencer a utiliser votre télécommande pour

la premiere fois, vous devez la charger.

Pour que la télécommande Beo6 reste chargée en permanence, nous recommandons de la placer dans le chargeur

lorsqu‘elle n'est pas utilisée.

Cﬂ Pensez au recyclage des batteries usagées.
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Uso del telecomando Beo6

Schermo del Beoé ... premere i pulsanti a sfioramento per attivare una fonte o una funzione. | pulsanti possono

cambiare a seconda della configurazione del prodotto e della fonte selezionata.

—+ Visualizza le cifre da selezionare, per esempio il numero di una emittente radio o di un canale. Premere di nuovo

per tornare allo schermo precedente.
) Consente di tornare indietro agli schermi precedenti del Beo6.

O Consente di controllare funzioni della configurazione Bang & Olufsen, quali la posizione dei diffusori e degli
stand, per esempio, e di selezionare la zona. Premere di nuovo per tornare allo schermo precedente.

Tasti freccia SU e GIU (a e W) ... consentono di scorrere i canali, le emittenti, i brani, ecc.

Tasti freccia SINISTRO e DESTRO (44 e W) ... consentono di spostarsi fra i vari gruppi, ecc. Rivestono inoltre
diverse funzioni, a seconda del proprio impianto audio o video Bang & Olufsen.

PLAY ... consente di avviare la riproduzione di un DVD, di un CD o di una registrazione.

BACK ... consente di tornare indietro attraverso i menu. La selezione lunga del tasto consente di uscire

completamente dai menu.
STOP ... viene usato per diverse funzioni di arresto, per esempio per I'arresto della riproduzione di una fonte.

Tasto Standby e ... il tasto rosso di standby consente di commutare I'impianto Bang & Olufsen sullo standby.

Premere senza rilasciare per commutare tutti i prodotti del sistema link sullo standby.



@ Tasti di navigazione SINISTRO, DESTRO, SU e GIU (<, 9, /~ e \)... consentono di spostarsi fra i menu del televisore

premendo il tasto di navigazione nella direzione desiderata.

Tasto centrale ... e utilizzato per selezionare e confermare.

@ Rotellina ... consente di regolare il volume; ruotarla in senso orario per aumentarlo e in senso antiorario per
abbassarlo. Per disattivare I'audio, ruotare velocemente la rotellina in senso antiorario e per riattivarlo ruotare

semplicemente la rotellina (in qualsiasi direzione).

Tasti colorati ... hanno funzioni diverse a seconda del prodotto che si sta utilizzando. Premere la rotellina del volume

davanti al colore che si desidera attivare.

Per ulteriori informazioni sul Beo6, consultare il glossario e la panoramica sui tasti/pulsanti fornita dal rivenditore. Per
una guida pit dettagliata, & inoltre possibile visitare bang-olufsen.com/user-guide/Beo6, oppure contattare il proprio

rivenditore Bang & Olufsen.

Il Beo6 & un telecomando alimentato a batterie che deve essere regolarmente ricaricato, proprio come un telefono
cordless. A questo scopo & necessario utilizzare I'apposito caricabatterie del Beo6. Prima di usare per la prima volta il

telecomando, & necessario caricarlo.

Per assicurare che il telecomando Beo6 sia sempre carico, si raccomanda di posizionarlo nel caricabatterie quando non

viene utilizzato.

Cﬂ Si prega di riciclare le batterie usate.

(3]
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De Beo6-afstandsbediening gebruiken

Beo6-scherm ... 'soft-knoppen’, druk op het scherm om een bron of functie in te schakelen.

De knoppen veranderen afhankelijk van uw productopstelling en de geselecteerde bron.

—+ Geeft cijfers weer om bijvoorbeeld een radiozender of kanaalnummer te selecteren.

Druk nogmaals om terug te gaan naar het vorige scherm.
) Hiermee gaat u terug naar vorige schermen op het Beo6-display.

O Geeft toegang tot de knoppen om uw Bang & Olufsen-opstelling te optimaliseren, bijvoorbeeld om luidsprekers
en standposities in te stellen, en om een zone te selecteren. Druk nogmaals om terug te gaan naar het vorige scherm.

Pijlknoppen OMHOOG en OMLAAG (a en W) ... hiermee kunt u bladeren door kanalen en zenders, nummers,

enz.
Pijlknoppen LINKS en RECHTS (44 en ) ... hiermee kunt u schakelen tussen groepen, enz.

De knoppen hebben verschillende functies afhankelijk van het audio- of videosysteem van

Bang & Olufsen waarover u beschikt.

PLAY ... start de weergave van een dvd, cd of opname.

BACK ... gaat terug naar eerdere menu's. Houd de knop ingedrukt om het menu volledig te verlaten.

STOP ... wordt gebruikt voor verschillende stopfuncties, bijvoorbeeld om het afspelen van een bron te stoppen.

Stand-byknop e ... de rode stand-byknop schakelt uw Bang & Olufsen-systeem op stand-by.

Houd de knop ingedrukt om alle producten in een Link-systeem in te stellen op stand-by.
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Navigatieknoppen LINKS, RECHTS, OMHOOG en OMLAAG (2, /N, \s en\v) ... blader door de televisiemenu's door

de navigatieknop in de gewenste richting te duwen.

Middelste knop ... gebruik deze knop om te selecteren en te bevestigen.

Het wiel ... hiermee kunt u het volume instellen: draai het wiel linksom om het volume te verhogen en rechtsom om
het te verlagen. Om het geluid uit te schakelen, draait u het wiel snel linksom; draai daarna het wiel linksom of rechtsom

om het geluid opnieuw in te schakelen.

Gekleurde knoppen ... deze hebben verschillende functies afhankelijk van het apparaat dat u bedient. Druk op het

volumewiel voor de kleur die u wenst te activeren.

Gedetailleerde informatie over uw Beo6 vindt u in de woordenlijst en het knopoverzicht geleverd door uw verkoper.
U kunt ook surfen naar bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 voor een meer gedetailleerde handleiding of contact

opnemen met uw Bang & Olufsen-verkoper als u vragen hebt.

De Beo6 is een afstandsbediening op batterijvoeding die regelmatig moet worden opgeladen zoals een draadloze
telefoon. Hiervoor moet de aangepaste Beo6-lader worden gebruikt. Alvorens u de afstandsbediening voor het eerst

gebruikt, moet deze worden opgeladen.

Om te garanderen dat uw Beo6-afstandsbediening te allen tijde volledig is opgeladen, raden wij u aan ze in de lader te
plaatsen wanneer u ze niet gebruikt.

Cﬂ Recycle gebruikte batterijen.
tsd
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Utilizar o comando a distancia Beo6

Visor Beoé ... "botdes de toque suave”, prima no visor para activar uma fonte ou uma funcao.

Os botoes mudam de acordo com a configuracao do produto e a fonte seleccionada.

—+ Visualize digitos a seleccionar, por exemplo, uma estacao de radio ou nimero de canal. Prima novamente para
voltar ao ecra anterior.

9 Recue através dos menus do visor do Beo5.

O Aceda a botoes para "definir o cenario” em torno da instalacdo Bang& Olufsen, por exemplo, para controlar as
colunas e as posicdes do suporte — e para seleccionar a zona. Prima novamente para voltar ao ecra anterior.

Botées de setas para CIMA e para BAIXO (a e w) ... permitem-lhe percorrer os canais, estacoes, faixas, etc.

Botées de setas ESQUERDA e DIREITA (44 e W) ... permitem-lhe percorrer grupos, etc. Os botdes possuem
diferentes funcdes consoante o seu sistema de audio ou video Bang & Olufsen.

PLAY ... inicia a reproducao de um DVD, CD ou gravacao.
BACK ... permite-lhe recuar nos menus. Para sair do menu, premir continuamente.
STOP... é usado para diversas funcoes de paragem, como por exemplo, para parar a reproducao de uma fonte.

Botdo de standby e ... 0 botdo vermelho de standby coloca o seu sistema Bang & Olufsen em standby. Prima
longamente para colocar todos os aparelhos do seu sistema de ligagdo em standby.
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Botées de navegacdo ESQUERDA, DIREITA, PARA CIMA e PARA BAIXO (<, 2, /N e \v) ... permitem-lhe entrar nos

menus do televisor premindo o botao de navegacao na direccdo desejada.

Botdo central ... usado para seleccionar e aceitar.

A roda ... permite-lhe regular o volume, rodar a "roda" no sentido hordrio para aumentar o volume, e no sentido
oposto ao sentido hordrio para baixar o volume. Para silenciar o som, rode a roda rapidamente no sentido oposto ao

sentido hordario; para repor o som, rode simplesmente a roda.

Botées coloridos ... servem para varios fins dependendo do produto que estiver a utilizar. Prima a roda do volume
junto a cor que pretende activar.

Para obter informacées detalhadas relativas ao Beo6, consulte o glossario e a descricao dos botoes, ambos fornecidos
pelo seu revendedor. Para obter um Livro de consulta mais detalhado, podera também visitar bang-olufsen.com/user-

guide/Beo6, ou contacte o seu revendedor Bang & Olufsen caso tenha mais alguma questao.

O Beob é um comando a distancia alimentado por uma bateria que necessita de carga regular tal como um telefone
sem fios. O carregador especifico do Beo6 é utilizado para este fim. Antes de utilizar pela primeira vez o seu comando a

distancia, tem de o carregar.

Para garantir que o comando a distancia Beo6 esta sempre totalmente carregado, recomendamos que o cologue no
carregador sempre que nao o estiver a utilizar.

Cﬂ Recicle as baterias usadas.
ul
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Suomi

©

Beo6-kaukosadatimen kaytto

Beo6-ndyttd ... "kosketusnappdimet”, ota lahde tai toiminto kdyttoon painamalla ndyttda. Nappdimet vaihtuvat

jarjestelman ja valitun l&hteen mukaan.

—+ Tuo nakyviin valittavat numerot, esimerkiksi radioaseman tai televisiokanavan numero.
Palaa edelliseen valikkoon painamalla tata nappaintéd uudelleen.

) Siirry takaisinpain Beo6:n valikoissa.

O Tuo kdyttoon nappdimet Bang & Olufsen -jarjestelman ympariston asettamiseksi (esimerkiksi kaiuttimien ja
jalustojen s&&toa ja alueen valintaa varten). Palaa edelliseen valikkoon painamalla tata nappainta uudelleen.

Nuolindppédimilld YLOS ja ALAS (a ja ) ... voidaan selata kanavia ja asemia, kappaleita jne.

Nuolindppdimilld VASEN ja OIKEA (44 ja W) ... voidaan vaihtaa ryhmien ym. valilla. Nappaimilld on eri toimintoja
kdytossa olevan Bang & Olufsenin audio- tai videojarjestelman mukaan.

PLAY ... Nappdimell aloitetaan DVD:n, CD:n tai tallennuksen toisto.
BACK ... Nappaimelld palataan taaksepdin valikoissa. Valikoista poistutaan kokonaan painamalla ndppainta pitkaan.
STOP ... pysayttéa erilaisia toimintoja, kuten toiston l&hteesta.

Valmiustilan ndppdin e ... Punainen valmiustilan ndppain kytkee Bang & Olufsen -jarjestelmén valmiustilaan.
Kytke linkkijarjestelman kaikki laitteet valmiustilaan pitamalld nappainta painettuna.



19

@ Ohjainndppéimilld VASEN, OIKEA, YLOS ja ALAS (<, 9, /N ja\v) ... voit selata television valikoita haluamaasi

suuntaan.

Keskindppdimelld ... valitaan ja hyvaksytaan asetuksia.

@ Ohjainpydérélla ... saadetdan aanenvoimakkuutta. Lisda aanenvoimakkuutta kaantamalla ohjainpydraa myotapaivaan,
ja véhennd danenvoimakkuutta kaantamalla ohjainpydraa vastapaivaan. Mykista aani kaantamalla ohjainpyoraa

nopeasti vastapdivaan; palauta &anenvoimakkuus kdantamalla ohjainpyoraa.

Virilliset ndppédimet ... suorittavat eri toimintoja kédytettavan laitteen mukaan. Paina 4dnenvoimakkuuden

ohjauspy6raa sen varin edessa, jota haluat kayttaa.

Katso lisatietoja Beo6-kaukosaatimesta jdlleenmyyjan toimittamasta nappdinohjeesta ja -hakemistosta. Jos sinulla on
kysyttavda, voit tutustua tarkempaan oppaaseen osoitteessa bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 tai ottaa yhteytta

Bang & Olufsen -jélleenmyyjaan.
Beo6 on akkukayttdinen kaukosaadin, joka on ladattava saannéllisesti langattoman puhelimen tavoin. Tata varten
kaukosaatimen mukana toimitetaan Beo6-laturi. Beo6-kaukosaatimen akku on ladattava ennen kaukosaatimen

ensimmaista kayttokertaa.

Varmistaaksesi, etta Beo6-kaukosaatimesi on aina ladattuna, suosittelemme kaukosaatimen sailyttamista laturissa aina,
kun sita ei kayteta.

cn Toimita vanhat akut ongelmajatekerdykseen.
.
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Svenska

© o

Sa anvands fjarrkontrollen Beo6

Beoé6-displayen ... Soft touch-knappar: Tryck pa displayen for att aktivera en kalla eller en funktion. Knapparna

andras beroende pé vilka produkter som ingdr i installationen och pé vilken kalla som har valts.
—+ Visar olika sifferval, t.ex. en radiostation eller ett kanalnummer. Tryck for att aterga till foregaende skarmmeny.
) Stegar bakat genom Beo6-displaybilderna.

O Ger tillgang till knappar for “scen”-installningar i ditt Bang & Olufsen-system, till exempel instélining av hogtalare

och stativpositioner samt zonval. Tryck for att aterga till foregdende skarmmeny.
Pilknapparna UPP och NED (a och ) ... anvands t.ex. for att bladdra mellan kanaler, stationer och spar.

Pilknapparna VANSTER och HOGER (44 och W) ... anvinds fér att vdxla mellan t.ex. grupper. Knapparna har olika

funktioner beroende pé vilket av Bang & Olufsens audio- eller videosystem du anvénder.

PLAY ... anvands for att starta uppspelning av en DVD, CD eller en inspelning.

BACK ... anvands for att stega bakat i menyer. Menyerna avslutas med en lang knapptryckning.
STOP ... anvands for olika stoppfunktioner, t.ex. for att stoppa uppspelningen av en kélla.

Standbyknappen e ... den réda standbyknappen anvands for att forsatta Bang & Olufsen-systemet i standbylage.
En lang knapptryckning forsatter alla produkter i linksystemet i standbylége.



Navigeringsknapparna VANSTER, HOGER, UPP och NED (<, © 2~ och \) ... anvénds fér att bladdra i TV-menyerna.

Mittknappen ... anvands for att valja och bekréfta.

Hjulet ... anvands for att justera volymen. Vrid hjulet medsols for att ¢ka volymen, och motsols fér att sanka volymen. Vrid
hjulet snabbt motsols for att stdnga av ljudet helt, och vrid pa hjulet for att aterstélla ljudet.

De fdrgade knapparna ... De fargade knapparna har olika funktioner, beroende pa vilken produkt du styr for tillfallet.

Tryck pé volymhjulet vid den fargmarkering du vill aktivera.

Detaljerad information om Beo6 finns i ordlistan och knappoversikten som du far fran din aterforsaljare. Du kan ocksa
besoka bang-olufsen.com/user-guide/Beo6, dér du hittar en mer detaljerad handbok, eller kontakta din Bang &

Olufsen-aterforséljare om du har fragor.

Beo6 &r en batteridriven fjarrkontroll som kréver regelbunden laddning, precis som en tradlos telefon. For detta
andamal anvénds Beo6-laddaren. Innan du boérjar anvénda fjarrkontrollen for allra forsta gangen, maste den laddas.

Om du vill vara séker pa att din Beo6-fjarrkontroll alltid &r fulladdad, rekommenderar vi att du alltid stéller den i

laddaren nar den inte anvands.

Cﬂ GIém inte att &tervinna anvanda batterier.
()
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EAARvIKa

Xpnon tTou TnAexeipioTnpiov cag Beo6

006vn Tou Beo6 ... ‘cikovika MARKTPA, MEGTE TNV 006VN yia va EVEQYOTIOINCETE pia yn 1y pia Aertoupyia. Ta mARKTpa

aralouv avaoya pe Tn pUBUION TOU TTPOIOVTOG 0AG KAl TNV EMAEYMEVN TINYN.

—+ EpgaviCel ngia mpog emAoyr, yia TapaSelypa, évav apiBpo padlogwvikol GTaBHOU f Kavahiow. MIE0TE kat AN yia va

EMOTPEYETE OTNV TIPONYOUHEVN 0B6VN.

Ap] EmoTtpoen mpog ta miow péow Twv oBoviv Tou Beob.

O MNapéxet mpdofaon oe MARKTPA yia Tn PuBION Tou oKnviKoU' yUpw armd tn Siataln oag Bang & Olufsen, yia mapadetyua,
Y10 TOV ENEYXO TWV NXElWV Kal Twv B€0ewv TNG BAONE - Kat yla TNV emioyr {bvng. MEOTE kat TN yia va EMMOTPEPETE OTNV
TIpONyoLpEeVn 0BV,

IMAnktpa BEAN MANQ kat KATQ (& kai W) ... GAC EMTPENOUV VA HETAKIVEIOTE PHETAEY KAVANWY KAl OTABUWY, KOUUATIWV, KATT.

MAriktoa BAN APISTEPA kat AEZIA (4 kat PP ) ... 0aC EMTPETOLY Va EVAANAOOETE HETAEY OUASWY, KATL Ta TARKTPA £X0LV

SlaPOPETIKEG AEITOLPY(EC avaoya HE TO CUOTNHA EIKOVAE ) oL TNG Bang & Olufsen mou SiaBétete.
PLAY ... Eexiva Tnv avanapaywyry evog DVD, CD 1y piag eyypagrc.
BACK ... petakivnon mpog Ta Tow JEow Twv devou. H mapatetapévn meon mpaypatomnolei mirpn €080 amo ta pevou.

STOP. ... pnoldomoleital yia SIaQopeg AEIToUpYieg SIAKOTAG, Yia TapAdelypa, yia Tn SIAKOTTA TN avamapaywynig anoé Kamoa

myn.

TARKTPO aQVapOVIiG « ... TO KOKKIVO TMANKTPO avapovrg BETel To ouoTnpa oag Bang & Olufsen oe avapovr. MéoTe kat

KPOATIOTE TO TMEGUEVO YIa va BECETE O TA TIPOIOVTA 0TO CUCTNUA SIACUVEETNG OE QVAKOVT).
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@ MAriktea mhoriynonc APISTEPA, AEZIA, TANQ kat KATQ (<, , /N kai \v) ... 00C ETITPETTIOLV VA HETAKIVEIOTE OE PEVOU TNG

Aedpaonc méEoVTag To MANKTPO TAOKYNoNG 0TNV KATeubuvon Tou XPEIAlEOTE.

Kevtpiko MARKTPO ... XPNOIHOTIOLETal Yia ETAOYI Kal armodoxh.

@ O TPOXOG ... 0OG EMTPEMEL TN PUBKION TNG évTaon. NUpIoTe Tov ‘Tpoxd’ mPog Ta Se&id yia va auEAOETE TNV €vTacn Kal mpog Ta
aploTEPA Yla va TNV PEIWOETE. [1a ofyaon Tou rixou, yuploTe Tov TpoxO ypriyopa mpog Ta aplotepd. [a va EmavagEépPETe ToV X0,

yuploTe TOV TPOYO.

Eyxpwpa mAKTEA ... eEUTTNPETOUV SIAYOPOUGS OKOTTOUE AVAAOYA LIE TO TIPOTOV TTOU XElPICeoTe. MIEDTE TOV TPOXO TNG €vVTAONG

UITPOOTA A TO XPWHA TTOU BENETE Va EVEPYOTIOINOETE.

Mo NeMTOPEPEIC TTANPOYOPIEG OXETIKA HE TO Beo6, avaTpédTe 0To YAWOOdp! Kal TNV EMOKOTNON TARKTPWY TTOU TIPOUNOEVEL TO
KaTaoTnHa mbAnong. Mropeite emiong va emokepBeite tn SiebBuvon bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 yia évav Tio AemTopePn

Odnyo 1 EMKOIVWVAOTE HE TO KATAoTNHA TNG Bang & Olufsen av éxete amoplec.
To Beob gival éva TNAEXEIPIOTAPIO TIOU AEITOUPYE( UE HITaTapia Kal amaltel TaKTiKh ¢OpTIoN ONwG éva acupRATo TNAéPWVO. Ma To
oKoTd auTO, XPENOIHOTIOIEITAL O EEATOUIKEVIEVOC POPTIOTHG Tou Beob. Mptv EeKIVATETE TN Xprion Tou ThAExElploTnpiou oag Beob

Yla TTPWTN @OoPd, Ba IPETEL VA TO POPTICETE.

Ma va gloTe ofyoupol OTI TO TNAEXEIPIOTAPLO 0a¢ Beob eival avTa TARPWES OPTIOUEVO, CUVIOTOULE VA TO TOTOBETEITE 0TO

@opTIoTr) dtav Sev TO XPNOILOTOIE(TE.

cn [NapakaAoUue aVaKUKAWOTE TIC urraTapiec.
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Pycckun

Wcnonb3oBaHue nynbTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpasneHusa Beo6

JKkpaH Beo6... HaxkumaiTe «CeHCOPHble KHOMKM» Ha 3KpaHe ANA akTUBaLuM yCTponcTBa nnu yHkumun. KHomnkm

OT/INHAIOTCA B 3aBUCMMOCTY OT TUMa YCTaHOBKYM Ballero yCTponcTea 1 oT Bbl6paHHOFO NCTOYHMKA.

—+ OTo6paxaeT Bbibrpaemble LMdpPbI, HaNPUMep, HOMep PaAMOCTaHLMM UV KaHana. HaxmuTe cHoBa AnA
BO3BpaTa K NpeaplayLiemy sKpaHy.

) BosBpaT B NpeablayLuye 3KpaHHble MeHio Beo6.
M MpefocTaBAAeT JOCTYN K KHOMKaM Ana «Bbibopa odopmneHnay» Ballei cuctemsl Bang & Olufsen, Hanprimep,
A8 ynpaBneHusa akycTUYeckMMI KONIOHKaM U MONOXEHUAMM NOACTaBKY, a Takxke ANA Bbi6opa 30HbI. Haxmute

CHOBa [i71A BO3BpaTa K NpeblAyLLeMY SKpaHy.

KHonkwu co cTpenkamuy BBEPX u BHU3 (a4 11 'Ww)... NO3BONAIOT NePexXofnTb MeX Ay KaHalaMum 1 CTaHUuaMu,
3anncaMn U T.4.

KHonku co ctpenkamu BJIEBO n BITPABO (44 1 W)... N03BONAIOT NepekoyaTbca MeXAy rpynnaMu v T.4.

KHOMKN nMetoT pa3Hble yHKLMM B 3aBUCUMOCTI OT Balleit ayano- unu smgeocuctemsl Bang & Olufsen.
PLAY... HaunHaeT BocnpoussefeHune DVD, CD unn 3anucu.
BACK... BO3BpalleHne Ha3af Yyepe3 MeHo. [py AMHHOM HaxaTuw BbINOMHAETCA NMOJHbIA BbIXOS, U3 MEHIO.

STOP... ncnonb3yeTca ANA BbINOAHEHNA pa3anyHbIX d)yHKLLI/II;I OCTaHOBKW, HanpumMep, A1A OCTaHOBKU
BOCMpOU3Be[AeHNA Ha UCTOYHNKE.

KHormka pexxunma oXufaHus o... KpacHas KHOMKa pexirma oxuaHus nepekniodaet cuctemy Bang & Olufsen B
PEXUM OXUAAHMA. HaXMuUTe 1 yaepxuBanTe ANA nepekioyeHns Bcex yCTPONCTB B Balliei cUcTeMe ConpaXeHua
B PEXUM OXUAaHNA.
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@ HasuraymoHHsie kHornku BJIEBO, B[TPABO, BBEPX u BHU3 (<, 2, /N n~\v)... ana nepexofa B TeNeBM3NOHHbIX

MEHIO HaXKWMalTe HaBUraLMOHHbIe KHOMKWN HY>XXHOTO HamnpasieHusa.

LleHTpanbHaA KHOIMKA... CNY>XWUT ANA BbIMOJIHEHVA U NOATBEPXAEHNA Bb|60pa.

@ Konecuko... no3BoNAeT HacTpanBaTb FPOMKOCTb; BpallanTe KOIecMKo No 4YacoBOW CTpesike Ans yBennyeHns
rPOMKOCTU 1 MPOTVB 4aCOBOW CTPENKM — A1 YMEHbLUEHNA rPOMKOCTW. [11A OTK/toHeHnA 3ByKa 6bICTpO noBepHUTe

KOJTECMKO NPOTUB YacOBOW CTPeNKK, Ana B0306HOBMEHNA 3BYKa MOBEPHUTE KONECNKO B nobom HanpasneHnu.

LiBeTHbIe KHOMKW... BbINOMHAIOT Pa3inyHble d)yHKLI,VIVI, B 3aBUCMMOCTM OT NCTOYHWMKA, KOTOPbIM Bbl ynpasnaeTe.

HaxkmuTe Konecmko perynmpoBku rpOMKOCTY Nepef LBETOM, KOTOPbIV Bbl XOTUTE aKTUBUPOBaTb.

[lononHuTenbHble CBeAeHWA O nynbTe Beob MOXHO HaTU B rnoccapum u 063ope KHOMoK, KOTopble
NpefoCTaBAAOTCA TOProBbIM NpefcTaBUTeNeM. Bbl MOXeTe TakxKe NOceTUTb BeO-cTpaHwLy bang-olufsen.com/user-
guide/Beo6 ansa nonyyeHna bonee feTanbHOro PykoBOACTBa UM 06PaTUTLCA K BalleMy TOProBOMY NpeacTaBuTesio

Bang & Olufsen, ecnu y Bac BO3HWKAN Kakne-nnbo BONPOCHI.
Beo6 - 370 NynbT AMCTaHLMOHHOrO ypaBneHus, paboTatoLmii OT akkyMyNaToOpHoW GaTapen, TpebytoLLer perynspHo
noA3apsAaKku, NogobHo GecnpoBofHOMy TenedoHy. I8 3TOro UCNosb3yeTcs CreLmasbHoe 3apsaaHoe YCTPOMCTBO A1

Beo6. Mepep nepBbIM NCMOSIb30BaHMEM Ny/bTa AUCTaHLVOHHOIO yripaBnieHnsa Beo6 ero HeO6XO,D,VIMO 3apAanTb.

YT106bI ObITb YBEPEHHbBIM, YTO NY/LT ANCTAHUVOHHOMO ynpaBneHus Beo6 Bceraa NofHOCTLIO 3apAXeH, Mbl

pekomMeHayem fepxaTb ero B 3apAAHOM YCTPONCTBE, KOTAa OH He UCMOob3yeTCA.

Cr] lMoxanyiicta, caaBaviTe NCrosb30BaHHble baTapeu A8 nepepaboTKy.
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26 Pouzivani dalkového ovladace Beob

®

Obrazovka Beoé ... Softwarova tlacitka, stiskem obrazovky displeje aktivujete zdroj nebo funkci. Tla¢itka se méni

podle nastaveni zafizenf a vybraného zdroje.

Cestina

®

—+ Zobrazeni ¢islic pro vybér, napfiklad rozhlasové stanice nebo ¢isla kanalu. Dal3im stiskem se vratite na predchozi

obrazovku.
€ Zpét v trovni obrazovek displeje Beo6.

O Zpfistupnéni tlacitek pro ,nastaveni scény” okolo systému Bang & Olufsen, napfiklad pro ovladani reproduktort
a pozice stojanu — a pro vybér zony. Dalsim stiskem se vratite na predchozi obrazovku.

@7 Tla¢itka sipek NAHORU a DOLU (a a W) ... Slouzi k prochazeni kanald, stanic, skladeb atd.

Tlacitka Sipek VLEVO a VPRAVO (4 a W) ... Slouzi k prepinani mezi skupinami atd. Tlacitka maji rdizné funkce,
v zavislosti na pouzitém audio/video systému Bang & Olufsen.

PLAY ... Spousti prehravani disku DVD, CD nebo nahravani.
BACK ... Slouzi ke zpétnému prochazeni nabidkami. Dlouhym stisknutim zcela opustite nabidky.
STOP ... Slouzi k zastaveni rtznych funkci, napfiklad zastaveni prehravani zdroje signalu.

Tla¢itko pohotovostniho rezimus ... Cervené tlacitko pohotovostniho rezimu prepina systém Bang & Olufsen
do pohotovostniho rezimu. Dlouhym stiskem a podrzenim prepnete viechna zafizeni v propojeném systému do

pohotovostniho rezimu.
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@ Navigacni tlacitka VLEVO, VPRAVO, NAHORU a DOLU (<, D, ~~a~v) ... Slouzi k prochézeni TV nabidek jejich
stiskem v pfislusném sméru.

Stredové tlacitko ... Slouzi pro vybér a potvrzeni.
@ Kolecko ... Slouzi k nastaveni hlasitosti, otocenim kolecka ve sméru hodinovych rucicek hlasitost zvysite a otocenim
proti sméru hodinovych rucicek hlasitost snizite. Chcete-li vypnout zvuk, otocte koleckem rychle proti sméru

hodinovych ruci¢ek; obnoveni zvuku provedete otocenim kolecka.

Barevna tlacitka ... Slouzi k riznym Gceltm, v zavislosti na ovladaném zafizeni. Stisknéte kolecko ovladani hlasitosti

pred barvou, kterou chcete aktivovat.
Podrobné informace o dalkovém ovladaci Beo6 najdete ve slovnicku pojm a v popisu tlacitek, které jsou k dispozici
u vaseho prodejce. MUzete rovnéz navstivit webovou stranku bang-olufsen.com/user-quide/Beo6, kde najdete

podrobnéjsi prirucku, nebo se s pfipadnymi dotazy obratit na prodejce Bang & Olufsen.

Délkovy ovladac Beo6 je napéjen bateriemi, které vyzaduiji pravidelné nabijeni, napfiklad jako u bezdratového telefonu.
K nabijeni se pouzivé pfislusna nabfjecka Beo6. Pfed prvnim pouzitim musite dalkovy ovlada¢ nabit.

Aby byl dalkovy ovladac Beo6 vzdy pIné nabity, doporucujeme jej umistit do nabijecky vzdy, kdyz jej nepouzivate.

Cﬂ Opotrebované baterie recyklujte.
ul
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MN{AEFA Beob iEITE3

Beob BATRHE ... ‘BURH o RERRHUMBFLARRFEEIA, RAThAE R KGN ERAS AT RN 4%
RMBEFARE,

—+ ERUHHEENE T, MEARBIEEARS. BIR—K, REANNERESE.
€ 3IR[E Beob BRE

FIREEARE, F%Bang & OlufsenENEFHMAMEN BN, MEFIHEBRMPENUES, HUTHARERE
o BiR—K, BESENERSER.

SRR LR T (A 1 w)... BEHERZFLIDE. SAMMENHTE.

BrRiREm A=A (WF ). FTHHRINEER#AH. 1RIER) Bang & Olufsen IREERFME, SEZASETEHIINAE.
PLAY ... BI#A#E 7 DVD. CD SIBHIS S NS -

BACK ... REIFI—5 8. RIZAIREINAERE.

STOP ... {ZILHITHIBINGE, ME L RRBAIBR B 1E.

IR . RAERAMIREATE RN Bang & Olufsen R AR, R TLEE, EEFERARTNAER
RS R
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@ BREE. A BT D, ANV . KEEEATRRTEME, EABRNINMEEE.
RRIE ... AAIEERNITENE.

@ e AUEESE, ENHED @K TRETE, YRHEHARRTE. RAREE, FYHRESEER.
MRERERS, BEEHEHRAT.

BRAR ... FRETRENRETERENE. £EEMMNECHT TR TS E8H.

B Beob MFFME, A2 RPITATIR BN IR MR A KR . S0E L43u5 bang-olufsen.com/user-guide/Beo6, T
SRIEFMINE . HHEEMREE, WA &R Bang & Olufsen PSR

Beob BN EMEEE g2, MBRBE 1, YARHARE. TRLM Beob RERAABREMNINE. VIRMEAERE
2, HHLFLERE.

FAPERF R T Beob EIRERE M. ERATHERRN, HESHENTER L.

(;t'l BEEHEhE E
.

3
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fi£ ] Beob iEiXEE

Beob B .. HURME . BIRRBEESERIAE, HASRBENSSEENEENHESENRE.
—+ BRHEFENKE. i, TLBES. MESE FE—KATEE F—RE,
9 EEF Beob BREE.

O iR & Bang & Olufsen k& BB R (Fln, 2HlHE=R. WRAE, NWREFXES) fRERE., FERKET
EE F—R%.

LTRSS (a f0 W) . EETROEE. BaMihEF,

ERGLEB (WD) . EETUAESARRAZ G Y%, TR Bang & Olufsen FHMAMAMA 4,
HIZA LR AR.

PLAY ... FF#A#E# DVD, CD s axHl,
BACK ... B[\ F—3EH, KL ELIREES,
STOP ... F&MEILINEE, BlEL BRIESIE.

FEiliRMe ... TEFVIZRAMATE Bang & Olufsen REHEAFFURTS. BEIZE, TUESERFNNIE~RENT
HURZS.
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@ ETEESHE (. >0 AV . BERTAR, PT#IRAEARXERE,
bR ... BT EEER.

@ . BTET
=

8. N sRRTIEAT &, RIS UR/NE &, BT m RE SRR T ROAEE R
B, BERE R

&
&, ARFERDRREAT,
FEERE ... TENERASTER, ENERENSRFETE, BERREEMNAE, RAFAEZHETHR-—TEER

#®.

MFTHEHX Beob WEZHMER, FSHEHBRULENARBRMIZAMR, MBEEZ OB, B ikE bang-
olufsen.com/user-guide/Beo6 X158 AIEMAY (F55) , HHF W BEREH Bang & Olufsen Z 5@ 175148,

Beob R —FA®ib e B s, STA/BIZRM, FEEYPRE. K Beob EHMEBAELATUILEMN. EXMEM Beob
EBESBZA, —EERRTRE,

ATRIEEH Beob BERERBER L, RNALMNEWE: EREMERSRN, —EEHERERRHEA.

Cﬂ EZERUA B FEM,
(]
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32 M3non3BaHe Ha BalleToO AUCTAHLUOHHO
ynpasneHue Beob

ExpaH Ha Beo6 ... "Mekun ByTOHW", HaTUCHETe eKpaHa, 3a fja akTuBMpaTe U3TOYHUK UNKU DyHKUMA. By ToHuTe ce

NPOMEHAT B CbOTBETCTBME C HACTpOMKaTa Ha BaluvA NPOAYKT 1 M36pava N3TOYHUK.

—+ Moka3BsaHe Ha UMdpPU 3a N36MpPaHe Hanp. Ha HOMep Ha Paavo CTaHLMA UK KaHan. HaTucHeTe OTHOBO 3a

Bbbnrapcku

BpbliaHe KbM NpefuLLIHNA eKpaH.

) BpbluaHe npes ekpaHiTe Ha Beob.

O [locTbn 10 6YyTOHM 3a "MOCTaHOBKA Ha CleHaTa" okoso BawaTta cuctema Bang & Olufsen, Hanpumep 3a
ynpaBfeHne Ha roBOpUTENNTE 1 NONOXEHNETO Ha CTOMKMUTE — 1 3a N360p Ha 30Ha. HaTucHeTe OTHOBO 3a

BpbllaHe KbM npeauiHnA eKpaH.

@* ByToHute cbe cTpenku HATOPE u HAZLOJTY (a v W) ... BU NO3BONABAT 4a NpeMvHaBaTe npes KaHanm u

CTaHUWW, NecHN 1 ap.

ByTtoHuTe cbe cTpenku HAJIABO n HAAACHO (44 W) ... B no3sonABaT Aa npeskJilodBaTe MexXay rpyni u

Ap. ByToHWTEe MaT pasnuyHu dyHKLMW B 3aBUCUMOCT OT BaluaTa ay[no unu Bugeo cuctema Bang & Olufsen.
PLAY ... nycka Bb3npoussexgare Ha DVD, CD unu 3anuc.
BACK ... ce Bpblla nopef no meHtoTata. C NpOAbKMUTENHO HaTUCKaHe Ce W313a OT MeHIoTaTa.

STOP ... ce n3Mon3Ba 3a pasnyHu beHKLLIAI/I 3a CnnpaHe, Hanpumep 3a cnpaHe Ha U3NbJIHEHNETO OT AafeH

U3TOYHUK.

ByTOH 3a pexXum Ha roTOBHOCT ® ... YepBeHUAT 6yTOH 3a peXWM Ha roTOBHOCT NPeBKJIt0YBa B FOTOBHOCT

BallaTa cuctema Bang & Olufsen. HaTtucHeTe n 3a[pBbXTe 3a NPEBKJI0YBAHE Ha BCUYKM NPOAYKTN B CBbp3aHaTa

cncTemMa B peXXum Ha roToOBHOCT.



@ bytoHuTe 3a HaBurayma HAJIABO, HALACHO, HAITOPE n HALOJ1Y (<, D, /N ~\v) ... BU NO3BONABAT Aa

npemMuHaBaTe nopes npes MeHTaTa Ha TefleBU30pa, KaTo HaThcHeTe BYyTOHA 3@ HaBUraLuUs B XesaHaTa nocoka.
LjeHTpasieH 6yTOH ... ©3M013Ba Ce 3a M300op 1 NOTBBbPXAaBaHe.

@ Konesnyeto ... BM N03BOJIABA la HACTPOBaTe 3ByKa — 3aBbpTeTe KONEe/ILEeTOo Mo YaCOBHMKOBATA CTPesiKa, 3a Aa

ycunmuTe 3ByKa, M 06PATHO Ha YaCOBHMKOBATA CTPEJIKA, 3a Aa ro HamanuTe. 3a CnvpaHe Ha 3Byka 3aBbpTeTe 6bP30

Kosnenueto O6paTHO Ha 4aCOBHMKOBATAa CTpeJiKa, a 3a NOBTOPHO NMyCcKaHe ro 3aBbpTeTe OTHOBO.

LiBeTHUTE BYTOHM ... U3NBIHABAT Pa3NYHN yHKUMWM, B 3aBUCUMOCT OT NPOAYKTa, KOMTO ynpasnasaTe. HaTucHeTe

KOMeNLeTo 3a cula Ha 3ByKa npef LBeTa, KOMTO nckaTte fa akTusumparTe.

3a noapob6Ha nHhopmaLms 3a BalweTo Beob BMXTE peyHIKa 1 ON1caHneTo Ha ByToHWUTe, NPeAoCTaBeHo OT Balus
anctpubytop. MoxeTe fla nocetute bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 3a no-nofpobHO PbKOBOACTBO UK fia ce

cBbpKeTe C BawuA AuctpubyTop Ha Bang & Olufsen, ako nmaTte Bbnpocy.

Beo6 e AMCTaHLUMOHHO ynpasneHue ¢ 6aTep|/|ﬂ N N3NCKBa PeAOBHO 3apeXXdaHe, CblOo KaTo 6e3xmnyeH Teﬂed)OH.
Cneunanm3npaHoTo 3apA4HO 3a Beob ce n3nonsea 3a Tasu uen. Mpean ga n3nonssaTte JUCTAHLMOHHOTO 3a NPbB

nbT, TO TpH6Ba [a e 3apefeHo.

3a facTe yBepeHw, Ye BaLleTo JUCTaHLMOHHO Beob e HanbiHO 3apeeHOo Mo BCAKO BpeMe, NMPernopbynTesiHoO e Aa ro

MoCTaBATE B 3apAAHOTO YCTPOVCTBO, KOraTo He ro 13nonssare.

Cﬂ MpepnaBaiiTe 3a peLMKpaHe U3pasxoaBaHuTe 6aTepun.

(3]



34

Be06 axy (pe mSnidf Ba>g plasuiavl

oy l533 g1 paaally catie shaeY Ls I uiis Aiuksy i ssame bordit) LELEN Lull LiLE L5 . Beos duilud
Alall £3Lal 1 Sapall (gA1 80 biedl 31S a3, 57 gl Thae SlLe GLARY LT oAy —+
-Beob vase slilis PA e O

LAY — Jalall dlgay wlelowadl 3 ool i Bang & Olufsen ey dsa Saaliadl oo slael 5151 I dsaasll
ALl Laladl ) sugall g5A0 8ye bais) dikis

) bl slaalls 5@l Joa JESIL Al Glaasss . (W 5 &) Licswly o dicf ool

Shcsaall sl e Glaiel Galiae iy U 05 el elesandl o Jantll ol Slaaas .. A5 W) sy Loy (agand!
-Bang & Olufsen &l

-Jaaes 51 CD 5l DVD Jwie laws . PLAY
AL w153 G el A5 Alshall daially 251530 A psall L BACK
tames Jaaaa Gase of 1 p Lol GLEY Slie dasaie GlE Ciilhyl asdien . STOP

ol praa dysail Shalsie kil slaaindl b (I Bang & Olufsen elslas ea¥l slaaie¥l gy dons e sfueiwdl;
RIRELE (S | P [N

@

dy

) e



ssys gl olai¥l (8 JEl 3y bt (i alill @3ls (3 JESIG ol e L N g AN D) sy el g Ly Jaizll 5T [

Jsadlly Laasd PRESIER N

oadal delull ylie ol sladl puSes epaall aaa 5ubs) deluall ylie (g0 slashs Lmyill il seygeall aan bt ol mibs o iy
ool il saall Sabaiadls deluall Gylie s slal GuSe depus payill il esaall 2305 ypuall pan

et o s M Gl alal egeall ans (a8 Ladal alids g3l gl e Ilatel 2330 a1,8Y PRE I ST 8 )
sl isa 5, oiSas LoS @5l als ol Leayiss Bl L0 alall lailly uyeadl ] syl (BEOB e clasles Tiyal
oS 131 Bang & Olufsen a3 ,alis Juail §i ST Juade Juls 31,3 bang-olufsen.com/user-quide/Beo6

Aled L ol

lig) yawadll Beob ol PSP uS.I.m)k_ll il Jie s O Al CL‘-;: Lylay Laulgs Jaas aas e ‘sS;J Basg o Beob6
Lt O a1 8yall sy e aSall Basg aludiil o 5 Jady il

Leoaiins ¥ Lovie Galdll 3 Lo (o emgh oo iy ol 3 Ll Lgaio BEOB o e aSaiill Sanyg o (pe STl

Dl Sl Uall g5 ae] lLAG o

&3

35


http://www.bang-olufsen.com/guide/beo6

36

Magyar
® ®

A Beob6 taviranyité hasznalata

Beo6 képernyé ... 'szoftgombok’, egy jelforras vagy funkcio aktivalasdhoz nyomja meg a képernyét. A gombok a

készlek beallitasanak és a kivalasztott jelforrasnak megfeleléen valtoznak.

—+ A kivalasztandd szamokat jeleniti meg, példaul egy radidallomas vagy csatorna szamat. Nyomja meg ismét, ha

vissza kivan térni az el6z6 képernydre.

) Visszalépés a Beob képernyd kijelzéseken keresztiil.

O A Bang & Olufsen elrendezés koriil a 'kérnyezet beallitasa' gombok elérését teszi lehetové, példaul a hangszorok
vezérlését és az allvanypoziciokat - és a zona kivélasztasat. Nyomja meg ismét, ha vissza kivan térni az el6z6

képernyore.

FEL és LE (a és w) nyil jelzésli gombok ... segitségével lépegethet a csatornak és allomasok, zeneszamok, stb.

kozott.

BAL és JOBB (44 és W) nyil jelzési gombok ... csoportok, stb. kézétti atkapcsolast tesznek lehetévé. A gombok
funkcioja valtozik a felhasznald Bang & Olufsen audié vagy vided rendszerétdl figgden.

PLAY ... DVD, CD lejatszas vagy felvételkészités elinditasa.
BACK ... visszalépés a menukon keresztil. Megnyomva tartva teljesen kiléphet a mentkbdl.
STOP ... kulonféle leéllitasi funkciokra hasznélatos, példaul egy jelforras lejatszasanak ledllitasara.

Készenléti gomb e ... a voros készenléti gomb készenlétre kapcsolja a Bang & Olufsen rendszert. Hosszabb ideig

megnyomva tartva a rendszerbe kapcsolt minden készuléket készenléti modra kapcsolja at.
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@ BAL, JOBB, FEL és LE (<, », /~ és\v) navigdcids gombok ... lehetévé teszik a belépést a TV meniikbe, csak a

sziikséges iranynak megfelel6 navigacios gombot kell megnyomni.

Kézponti gomb ... kivalasztasra és jovahagyasra hasznalatos.

@ A tdrcsa ... lehetOvé teszi a hangerd beallitasat, a tarcsat az Gramutatéval azonos iranyban forgatva noveli, ellentétes
iranyban csékkenti a hangerdt. A hang elnémitasahoz, forditsa el egy gyors mozdulattal az éramutato jarasaval

ellentétes iranyban a tarcsat, majd forditsa el a tarcsat, ha vissza akarja éllitani a hangot.

Szines gombok ... killonféle célokat szolgalnak, attdl fliggden, hogy melyik késziléket mikddteti. Nyomja meg a

hangerd tarcsat az el6tt a szines gomb el6tt, amelyiket aktivalni akarja.

A Beo6-rol bévebben olvashat a sz6jegyzékben és az On forgalmazdja éltal adott gombfunkciokat attekintd
dokumentumban. Részletesebb Gtmutatot talalhat a bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 internetes honlapon is, vagy

|épjen kapcsolatba a Bang & Olufsen képviselével ha barmilyen kérdése lenne.
A Beo6 akkumulatorral miksdd taviranyitd, mely rendszeres toltést igényel a zsinor nélkili telefonokhoz hasonléan. Az
erre a célra kialakitott Beo6 to1t4 latja el ezt a feladatot. A Beo6 taviranyitot, legelsé hasznalatba vétele el6tt, fel kell

tolteni.

Ha biztos akar lenni abban, hogy a Beo6 taviranyité mindig fel van téltve, akkor javasoljuk, hogy amikor nem hasznélja,
helyezze azt a toltore.

cn Az elhasznélodott akkumuldtort megfeleléen modon helyezze a hulladékba.
.
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Indonesia
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Menggunakan remote control Beo6

‘Tombol lunak' layar Beoé ..., tekan layar untuk mengaktifkan perangkat atau fungsi. Tombol berubah sesuai

pengaturan produk Anda dan perangkat yang dipilih.

—+ Menampilkan digit untuk dipilih, misalnya nomor kanal atau stasiun radio. Tekan lagi untuk kembali ke layar

sebelumnya.

9 Mundur ke layar Beo6 sebelumnya.

O Mengakses tombol untuk ‘mengatur tata letak’ pada pengaturan produk-produk Bang & Olufsen, misalnya
untuk mengontrol speaker dan posisi dudukannya — serta untuk memilih zona. Tekan lagi untuk kembali ke layar
sebelumnya.

Tombol panah ATAS dan BAWAH (a dan w) ... memungkinkan Anda untuk memilih kanal, stasiun, dsb.

Tombol panah KIRI dan KANAN (44 dan W) ... memungkinkan Anda untuk memilih grup dsb. Kedua tombol ini
memiliki fungsi berbeda tergantung sistem audio atau video Bang & Olufsen.

PLAY ... memulai pemutaran DVD, CD atau merekam.
BACK ... mundur ke menu sebelumnya. Menekan terus tombol ini akan keluar dari semua menu.
STOP ... digunakan untuk fungsi menghentikan, misalnya, untuk menghentikan pemutaran suatu perangkat.

Tombol Siaga e ... tombol siaga merah untuk mengaktifkan mode siaga pada sistem Bang & Olufsen. Tekan terus

untuk mengatur semua produk dalam sistem link (sambungan) ke modus siaga.
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@ Tombol navigasi KIRI, KANAN, ATAS dan BAWAH (<, 2, /~ dan \) ... memungkinkan Anda untuk memilih menu

TV dengan menekan tombol navigasi dengan arah yang Anda kehendaki.

Tombol tengah ... gunakan untuk memilih dan menerapkan.

@ Roda ... memungkinkan Anda untuk menyesuaikan volume, putar ‘roda’ ke kanan untuk mengeraskan volume dan ke
kiri untuk mengecilkan volume. Untuk menghentikan suara, putar roda ke kiri dengan cepat, untuk mengaktifkan

kembali suara, putar roda.

Tombol berwarna ... memiliki fungsi berbeda-beda, tergantung produk yang Anda operasikan. Tekan roda volume di

atas warna yang Anda ingin aktifkan.

Untuk informasi terperinci tentang Beo6 Anda lihat glosarium dan ringkasan fungsi tombol yang diberikan oleh toko
penjual. Jika memiliki pertanyaan, Anda juga dapat mengunjungi bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 untuk

mendapatkan Panduan terperinci atau hubungi toko penjual Bang & Olufsen.

Beo6 adalah remote control yang menggunakan daya baterai dan perlu diisi ulang secara berkala sebagaimana telepon
nirkabel. Untuk mengisi daya baterai digunakan charger Beo6. Sebelum Anda mulai menggunakan remote control yang

pertama kali, daya baterai remote control terlebih dahulu harus diisi.

Untuk memastikan bahwa daya remote control Beo6 selalu dalam kondisi terisi penuh, kami anjurkan Anda selalu
menaruhnya dalam charger ketika tidak digunakan.

Cﬂ Buang baterai bekas untuk didaur ulang.
.

3
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Talvadibas pults Beob6 lietoSana

Beo6 ekrans ... 1zvéles pogas. Nospiediet ekranu, lai aktivizétu avotu vai funkciju. Pogas tiek mainitas atbilstosi

izstradajuma iestatijumiem un izvélétajam avotam.

—+ Nospiezot 0 pogu, tiek paraditi cipari, lai varétu izvéléties, pieméram, radiostacijas vai kanala numuru. Lai
atgrieztos iepriek3éja ekrana, nospiediet to vélreiz.

9 Nospiezot $0 pogu, var pariet atpakal pa talvadibas pults Beo6 displeja ekraniem.

O Piek|uves pogas, kas paredzétas telpas noforméjuma iestatisanai Bang & Olufsen konfiguracija (piem., skalrunu
un stativa stavok|u parraudzibai), ka ari zonas izvélei. Lai atgrieztos iepriek3éja ekrana, nospiediet to vélreiz.

Bultinu pogas AUGSUP un LEJUP (a un W) ... Lauj parvietoties pa kanaliem un stacijam, ierakstiem un citam

opcijam.

Bultinu pogas PA KREISI un PA LAB (44 un W) ... Lauj pariet uz citam grupam un elementiem.
$o pogu funkcijas atikiras atkariba no Bang & Olufsen audio vai video sistémas.

PLAY ... NospieZot 50 pogu, tiek sakta DVD, CD vai ieraksta atskanosana.

BACK ... Nospiezot 30 pogu, var parvietoties atpakal pa izvélném. Ja pogu ilgi tur nospiestu, izvélnes tiek aizvértas

pavisam.
STOP ... Poga tiek izmantota dazadam apturésanas funkcijam, piem., lai apturétu avota atskanosanu.
Gaidisanas rezima poga * ... Nospiezot sarkano gaidisanas rezima pogu, Bang & Olufsen sistéma tiek parslégta

gaidisanas rezima. Nospiediet un turiet nospiestu, lai gaidisanas rezima parslégtu visus pievienotas sistémas

izstradajumus.
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Navigacijas pogas PA KREISI, PA LAB, AUGSUP un LEJUP (<, >, A~ un~) ... Lauj parvietoties televizora izvélnés,

nospiezot nepieciesama virziena navigacijas pogu.

Centrala poga ... Tiek izmantota izvélei un apstiprinasanai.

Ripa ... Lauj regulét skalumu. Pagrieziet ripu pulkstenraditaju kustibas virziena, lai palielinatu skalumu, un pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai samazinatu skalumu. Lai izslégtu skanu, atri pagrieziet ripu pretéji

pulkstenraditaju kustibas virzienam; lai skanu atjaunotu — vienkarsi pagrieziet ripu.

Krasainas pogas ... Tam ir dazadas funkcijas atkariba no izstradajuma, kuru izmantojat. Nospiediet skaluma ripu pie

tas krasas, ko vélaties aktivizét.
Detalizétu informaciju par Beo6 sk. skaidrojo3aja vardnica un tirgotaja nodro3inataja pogu apskata. Varat ari apmeklét
vietni bang-olufsen.com/user-guide/Beo6, lai iegutu detalizétaku rokasgramatu,

vai sazinaties ar Bang & Olufsen tirgotaju, ja rodas jautajumi.

Talvadibas pultij Beo6 stravas padevi nodro3ina akumulators, kas tapat ka bezvadu talrunis ir jauzladé. Sim mérkim ir
jalieto pielagotais Beo6 ladétajs. Lai varétu sakt izmantot talvadibas pulti Beo6 pirmo reizi, ta vispirms ir jauzladé.

Lai talvadibas pults Beo6 vienmér batu uzladéta, més iesakam to ievietot Iadétaja katru reizi, kad to neizmantojat.

Cﬂ Ladzu, nododiet izlietotos akumulatorus atkartotai parstradei.
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Beo6 nuotolinio valdymo pultelis

Beo6 ekranas ... programiniai mygtukai; jei norite suaktyvinti saltinj ar funkcija, spustelékite ekrana. Mygtukai

kei¢iami atsizvelgiant j produkto saranka ir pasirinkta 3altinj.

—+ rodo skaicius, kuriuos galima pasirinkti, pavyzdziui, radijo stociy arba kanaly numerius. Paspaudus dar karta

griztama j ankstesnj puslapj.
€ Grjztama j ankstesnius Beo6 ekranus.

O Pateikiami mygtukai, leidziantys nustatyti vaizda jasy Bang & Olufsen, pavyzdziui, valdyti garsiakalbiy ir stovy
padeétis bei pasirinkti zona. Paspaudus dar karta grjztama j ankstesnj puslapj.

Rodykliy aukstyn ir Zemyn mygtukai (a ir w)... leidZia perjungti kanalus, stotis, takelius ir t. t.

Rodykliy j kaire ir desine mygtukai (44ir W) ... leidZia perjungti grupes ir t. t. Mygtuky funkcijos skiriasi
atsizvelgiant j jasy Bang & Olufsen garso arba vaizdo sistema.

PLAY ... pradeda DVD, kompaktinio disko atkarima arba jrasyma.
BACK ... griztama j prie$ tai buvusius meniu. Paspaude ir palaike visiskai i3eisite i$ meniu.
STOP ... naudojamas jvairioms stabdymo funkcijoms, pavyzdziui, norint stabdyti 3altinio atkarima.

Budéjimo rezimo mygtukas e ... raudonos spalvos budéjimo rezimo mygtukas jjungia Bang & Olufsen sistemos
budéjimo rezima. Palaikykite nuspausta, jei norite visus produktus susietoje sistemoje perjungti j budéjimo rezima.
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Narsymo j kaire, desine, aukstyn ir Zemyn mygtukai (<, 9, 7~ ir\v) ... leidzia jeiti j TV meniu paspaudus reikiamos

krypties narsymo mygtuka.

Centrinis mygtukas ... naudojamas pasirinkti ir patvirtinti.

Ratukas ... leidZia reguliuoti garsa: pasukite ratuka laikrodzio rodyklés kryptimi, kad padidintuméte garsa, arba pries

laikrodzio rodykle, kad garsa sumazintuméte. Jei norite iSjungti garsa, greitai pasukite $j ratuka pries laikrodzio rodykle,

o jei norite jj atkurti, pasukite ratuka.

Spalvoti mygtukai ... turi keleta paskir¢iy atsizvelgiant j jusy naudojama gaminj. Paspauskite garso stiprumo ratuka
ties ta spalva, kuria norite aktyvinti.

I3samesneés informacijos apie Beo6 rasite pardavéjo pateiktame zodynélyje ir mygtuky apzvalgoje. 13samesnj vadova
galite rasti apsilanke bang-olufsen.com/user-guide/Beo6. Arba bet kuriuo klausimu kreipkités j Bang & Olufsen

pardavéja.

Beo6 yra baterija maitinamas nuotolinio valdymo pultelis, kurj reikia nuolat jkrauti kaip belaidj telefona. Siuo tikslu
naudojamas pritaikytas Beo6 kroviklis. Pries pirma karta pradédami naudoti savo nuotolinio valdymo pultelj, turite jj
jkrauti.

Jei norite, kad jasy nuotolinio valdymo pultelis Beo6 baty visada jkrautas, kai tik jo nenaudojate, rekomenduojame

laikyti jj kroviklyje.

Cﬂ Atiduokite maitinimo elementus perdirbti.
.
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Polski

©

Uzywanie pilota zdalnego sterowania Beo6

Ekran Beoé ... ,przyciski programowe” pozwalaja wybrac zrodto lub funkcje. Przyciski zmieniaja sie w zaleznosci

od konfiguracji urzadzenia i wybranego zZrodta.

—+ wyswietla cyfry do wybrania, na przyktad podczas wybierania numeru stacji radiowej lub kanatu. Naci$nij
ponownie, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.

) pozwala cofnac sie do poprzednich menu ekranu pilota Beo6.

O wyswietla przyciski umozliwiajace ,konfiguracje sceny” wokét zestawu Bang & Olufsen, na przykfad sterowanie
gtosnikami lub potozeniem stelaza oraz wybor strefy. Nacisnij ponownie, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Przyciski ze strzatkami w GORE i w DOE (a i W) ... pozwalaja na przechodzenie pomiedzy kanatami, stacjami,

utworami itp.

Przyciski ze strzatkami w LEWO i w PRAWO (44 W) ... umozliwiaja przetaczanie miedzy grupami itp. Przyciski
spetniaja rézne funkcje w zaleznosci od posiadanego systemu audio lub wideo Bang & Olufsen.

PLAY ... uruchamia odtwarzanie ptyty DVD, CD lub nagrywanie.
BACK ... powoduje cofniecie sie do poprzedniego menu. Dtugie nacisniecie powoduje catkowite wyjscie z menu.
STOP ... stuzy do obstugi réznego rodzaju operacji zatrzymywania, np. do przerywania odtwarzania.

Przycisk trybu oczekiwania e ... czerwony przycisk stuzy do wytaczania urzadzer marki Bang & Olufsen.

Nacisniecie i przytrzymanie powoduje przetaczenie wszystkich potaczonych urzadzen do trybu oczekiwania.
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Przyciski nawigacyjne w LEWO, w PRAWO, w GORE i w DOE (<, D, /N i\) ... umozliwiaja nawigacje po menu

telewizora poprzez nacisniecie przycisku nawigacyjnego w zadanym kierunku.

Przycisk srodkowy ... stuzy do wybierania i akceptowania.

Pokretto ... pozwala na regulacje gtosnosci. Obro¢ , pokretto” w prawo, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci, obré¢ pokretto
w lewo, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci. Aby wyciszy¢ dzwiek, szybko obro¢ pokretto w lewo. Aby przywroci¢

dzwiek, obré¢ pokretto w dowolna strone.

Kolorowe przyciski ... obstuguja rézne funkcje w zaleznosci od obstugiwanego urzadzenia. Nacisnij pokretto regulacji
gtosnosci przed kolorowym przyciskiem, ktory ma zosta¢ uaktywniony.

Szczegdtowe informacje dotyczace pilota Beo6 mozna znalez¢ w stowniczku oraz w opisie przyciskow dostarczonym
przez sprzedawce. Aby uzyskac szczegétowa instrukcje, mozna takze odwiedzi¢ strone internetowa bang-olufsen.com/

user-guide/Beo6. W przypadku pytarh mozna skontaktowac sie ze sprzedawca produktéw Bang & Olufsen.

Pilot Beo6 zasilany jest akumulatorem, ktéry musi by¢ regularnie tadowany, podobnie jak stuchawka telefonu
bezprzewodowego. tadowanie akumulatora umozliwia tadowarka dedykowana do pilota Beo6. Przed pierwszym

uzyciem pilota nalezy natadowa¢ akumulator.

Aby upewnic sie, ze akumulator pilota Beo6 jest zawsze natadowany, zalecamy umieszczanie pilota w tadowarce
zawsze wtedy, kiedy nie jest uzywany.

Cﬂ Zuzyte akumulatory nalezy przekazac do recyklingu.
.
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Slovencina

o ©

Pouzivanie dialkového ovladaca Beo6

Obrazovka Beo6 ... ,makké tlacidla”, stla¢enim obrazovky aktivujete zdroj alebo funkciu. Tla¢idla sa menia podla

nastavenia vasho produktu a zvoleného zdroja.

—+ Zobrazia sa ¢isla, ktoré je mozné volit, napriklad rozhlasovt stanicu alebo ¢islo kanala. Opatovnym stlacenim sa

vratite na predchadzajicu obrazovku.
) Navrat naspét cez obrazovky displeja Beo6.

O Pristup k tlacidlam pre ,nastavenie scény” v okoli vasej instalacie Bang & Olufsen, napriklad pre ovladanie
reproduktorov a poléh stojana — a volbu zony. Opatovnym stlacenim sa vratite na predchadzajicu obrazovku.

Tlacidla so Sipkou NAHOR a NADOL (a a W) ... vdm umoznia prepinat kanal a stanicu, skladby, atd.

Tlacidla so Sipkou DOLAVA a DOPRAVA (44 aW) ... vam umoznia prepinat medzi skupinami atd. V zavislosti od
vasho audio alebo video systému Bang & Olufsen maju tieto tlacidla rézne funkcie.

PLAY ... spusti prehravanie DVD, CD alebo nahravky.

BACK ... pohyb v menu smerom naspét. DIhym stlacenim z menu Uplne vyjdete.

STOP ... sa pouziva na rézne funkcie zastavenia, napriklad na zastavenie prehravania na zdroji.
Tlacidlo pohotovostného reZimu e ... toto Cervené tlacidlo prepne vas systém Bang & Olufsen do

pohotovostného rezimu. Stla¢enim a pridrzanim prepnete vsetky produkty vo vasom prepojenom systéme do

pohotovostného rezimu.
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@ Navigacné tlacidla DOLAVA, DOPRAVA, NAHOR a NADOL (<, 9, 7~ a\») ... stlatenie naviga¢ného tlacidla smeru,

ktory potrebujete, vam umozni prepinanie medzi roznymi TV menu.

Stredné tlacidlo ... sa pouziva na volbu a potvrdenie.

@ Koliesko ... umozriuje nastavit hlasitost, otacanim , kolieska” doprava hlasitost zvy3ite a dolava hlasitost znizite. Ak
chcete zvuk umicat, otocte kolieskom rychlo proti smeru hodinovych ruciciek, ak chcete zvuk obnovit, otocte kolieskom

v lubovolnom smere.

Farebné tlacidla ... slizia na rozne Ucely v zavislosti od toho, ktory vyrobok obsluhujete. Stlacte koliesko hlasitosti

v blizkosti farby, ktort chcete aktivovat.

Podrobnosti o vasom dialkovom ovladani Beo6 st uvedené v slovniku a prehlade tlacidiel dodavanych vasim predajcom.
Podrobnejsia prirucka sa nachadza na bang-olufsen.com/user-guide/Beo6, alebo sa v pripade dal3ich otazok mozete
obrétit na svojho predajcu Bang & Olufsen.

Beo6 je dialkovy ovlddac, napajany batériami, ktory vyzaduje pravidelné nabijanie, podobne ako bezdrétovy telefon. Na
tento Ucel sa pouziva $pecidlna nabijacka pre Beo6. Skor, nez zacnete po prvy raz pouzivat vas dialkovy ovlddac, musite

ho nabit.

Aby ste mali istotu, ze vas dialkovy ovladac Beo6 je vzdy plne nabity, odpori¢ame vam, aby ste ho umiestnili do
nabijacky vzdy, ked sa nepouZiva.

Cﬂ Znehodnotené batérie prosim recyklujte.
(2]
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Slovenscina
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Uporaba daljinskega upravljalnika Beo6

Zaslon upravljalnika Beoé ... ‘gumbi’; za vklop vira ali funkcije tapnite zaslon. Razpolozljivi gumbi se spreminjajo

skladno z nastavitvami izdelka in izbranim virom.
—+ Prikaz $tevilk za izbiro radijske postaje ali 3tevilke kanala. Za prikaz prejinjega zaslona gumb pritisnite znova.
) Listanje po prejénjih zaslonskih prikazih prikazovalnika Beo6.

O Dostop do gumbov za ‘nastavitve postavitve’ izdelkov Bang & Olufsen, npr. za upravljanje zvo¢nikov in polozajev

podstavka ter za izbiro obmocja. Za prikaz prej$njega zaslona gumb pritisnite znova.
Puscici GOR in DOL (a in w) ... omogocata listanje po kanalih in postajah, skladbah itd.

Pus¢ici LEVO in DESNO (44 in M) ... omogocata preklapljanje med skupinami itd. Gumba imata razli¢ne funkcije

glede na namesceni avdio- ali videosistem znamke Bang & Olufsen.

PLAY ... za vklop predvajanja DVD- ali CD-zgoscenke ali posnetka.

BACK ... za pomikanje skozi prejsnje menije. Daljsi pritisk omogoca izhod iz vseh menijev.

STOP ... se uporablja za razli¢ne funkcije izklopa, npr. za izklop predvajanja prek dolo¢enega vira.

Gumb za stanje pripravljenosti e ... rde¢i gumb za stanje pripravljenosti omogoca preklop sistema Bang &

Olufsen v stanje pripravljenosti. Pritisnite in pridrzite za preklop vseh naprav v povezanem prostoru v stanje

pripravljenosti.
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@ Gumbi za krmarjenje LEVO, DESNO, GOR in DOL (<, 2, /N in \) ... omogo¢ajo listanje po menijih televizorja s

pritiskom Zelenega smernega gumba za krmarjenje.
Osrednji gumb ... za izbiranje in potrjevanje.

@ Kolesce ... omogoca nastavitev glasnosti. Za zvecanje glasnosti ‘kolesce’ obrnite v desno, za zmanjsanje pa v levo. Za

izklop zvoka kolesce hitro zavrtite v levo, za njegov ponovni vklop pa ga zavrtite.

Barvni gumbi ... so namenjeni razli¢nim funkcijam glede na upravljani izdelek. Pritisnite kolesce za nastavitev glasnosti

pred barvo, ki jo zelite vklopiti.
Za ve¢ informacij o upravljalniku Beo6 si oglejte slovarcek in opis gumbov, ki ju prejmete od prodajalca. Za podrobnejsi
priro¢nik lahko obis¢ete tudi spletno stran bang-olufsen.com/user—guide/Beo6 ali pa se v primeru morebitnih vprasanj

obrnite na prodajalca opreme Bang & Olufsen.

Beo6 je daljinski upravljalnik z akumulatorjem, ki ga je treba redno polniti, tako kot brezzi¢ni telefon. V ta namen
uporabljajte prilagojeni polnilnik Beo6. Daljinski upravljalnik Beo6 morate pred prvo uporabo napolniti.

Kadar daljinskega upravljalnika Beo6 ne uporabljate, ga vstavite v polnilnik. Tako boste zagotovili njegovo stalno

napolnjenost.

Cﬂ Izrabljene akumulatorje oddajte v reciklaZo.
(2]
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Tiirkce
® ®

Beo6 uzaktan kumandanizi kullanma

Beo6 ekrani ... 'ekran tuslari’, bir kaynagi veya fonksiyonu etkinlestirmek icin ekrana basin.

Tuslar, Grtin duzenine ve secilen kaynaga gore degisir.

—+ Bir radyo istasyonu veya televizyon kanali numarasi gibi secilecek rakamlari gorintiler.

Onceki ekrana dénmek icin bu tusa tekrar basin.
) Beo6 ekraninda dnceki sayfalara déner.

™ Bang & Olufsen duizeniniz cevresinde ‘sahneyi hazirlayan” tuslara erisim saglar, 6rnegin hoparlorleri ve stand
konumlarini kontrol etmek ve bdlge secmek icindir. Onceki ekrana dénmek icin bu tusa tekrar basin.

YUKARI ve ASAGI ok tuslari (a ve w) ... kanallarda, parcalarda vs. gezinmenizi saglar.

SOL ve SAG ok tuslari (44 ve W) ... gruplar vs. arasinda gecis yapmanizi sadlar. Bu tuslar, Bang & Olufsen ses veya
goruntd sisteminize bagli olarak farkli fonkiyonlara sahiptir.

PLAY ... DVD, CD veya kayit calmayi/oynatmayi baslatir.
BACK ... menlerde 6nceki menlye gecer. Menulerden tamamen cikmak icin uzun basin.
STOP ... cesitli durdurma fonksiyonlari icin, érneg@in bir kaynakta oynatmayi durdurmak icin kullanilir.

Uyku konumu tusu e ... kirmizi uyku konumu tusu, Bang & Olufsen sisteminizi uyku konumuna alir. Baglantili

sisteminizin tamaminin uyku konumuna gecmesi icin basili tutun.
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@ SOL, SAG, YUKARI ve ASAGI (<, D, 2 ve ) gezinme tuslari ... istediginiz yondeki gezinme tusuna basarak

televizyon mendlerinde gezinmenizi saglar.
Ortadaki tus ... se¢mek ve kabul etmek icin kullanilir.

@ Tekerlek ... ses seviyesini ayarlamanizi saglar; ses seviyesini yikseltmek icin ‘tekerlegi’ saga, azaltmak icin sola cevirin.

Sesi kapatmak icin tekerlegi hizlica sola cevirin, sesi tekrar agmak icin tekerlegi cevirin.

Renkli tuslar ... kullandiginiz trine bagli olarak farkli amaclara sahiptir. Etkinlestirmek istediginiz rengin éntindeki ses

seviyesi tekerlegine basin.
Beo6'niz hakkinda ayrintili bilgi icin, bayiniz tarafindan saglanan sézltk ve tus yerlesimleri dokiimanina bakiniz. Daha
ayrintili bir Kilavuz igin bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 adresini ziyaret edebilir veya herhangi bir sorunuz varsa

Bang & Olufsen bayinizle irtibat kurabilirsiniz.

Beo6, telsiz telefon gibi diizenli sarj gerektiren pille calisan bir uzaktan kumandadir. Bu amaca 6zel Beo6 sarj cihazi
kullanilir. Uzaktan kumandanizi ilk kez kullanmaya baslamadan énce, sarj edilmesi gerekir.

Beo6 uzaktan kumandanizin her zaman tam sarjli olmasini saglamak icin, kullanmadiginiz zamanlarda kumandayi sarj

cihazina takmanizi 6neriyoruz.

Cﬂ Latfen atik pilleri geri dénistdirdin.
(2]
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58 Menggunakan alat kawalan jauh Beo6 anda

=]
5, % Skrin Beoé ... ‘butang liut’, tekan skrin untuk mengaktifkan punca atau fungsi. Butang berubah mengikut
] persediaan produk anda dan sumber yang dipilih.
=
g —+ Memaparkan digit untuk memilih, sebagai contoh, stesen radio atau nombor saluran. Tekan sekali lagi untuk
g kembali ke skrin sebelumnya.
©
[+
9 Mengundur skrin paparan Beo6.
O Butang akses untuk ‘mengeset latar’ bagi persediaan Bang & Olufsen anda, sebagai contoh untuk mengawal
kedudukan pembesar suara dan kaki — dan untuk memilih zon. Tekan sekali lagi untuk kembali ke skrin sebelumnya.
@* Butang anak panah ATAS dan BAWAH (a dan w) ... membolehkan anda melangkah saluran dan stesen, runut, dsb.

Butang anak panah KIRI dan KANAN (44 and ") ... membolehkan anda beralih antara kumpulan dsb. Butang-
butang ini mempunyai fungsi yang berbeza bergantung pada sistem audio atau video Bang & Olufsen anda.

PLAY ... memulakan main balik DVD, CD atau rakaman.
BACK ... melangkah balik melalui menu. Tekan lama-lama untuk keluar terus dari menu.
STOP ... digunakan untuk pelbagai fungsi henti, misalnya, untuk menghentikan main balik pada sumber.

Butang tunggu sedia e ... butang tunggu sedia merah mengalihkan sistem Bang & Olufsen anda kepada tunggu

sedia. Tekan dan tahan mengubah semua produk dalam sistem hubungan anda kepada tunggu sedia.
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@ Butang navigasi KIRI, KANAN, ATAS dan BAWAH (<, 2, 2~ dan \) ... membolehkan anda memasuki menu TV

dengan menekan butang navigasi dalam arah yang anda kehendaki.

Butang tengah ... digunakan untuk memilih dan menerima.

@ Roda ... membolehkan anda melaraskan kelantangan, putar ‘roda’ mengikut arah jam untuk menaikkan kelantangan
dan arah lawan jam untuk menurunkan kelantangan. Untuk membisukan kelantangan, putar roda dengan cepat ke

arah lawan jam, untuk mengembalikan bunyi, putar roda.

Butang berwarna ... memberikan pelbagai tujuan bergantung pada produk yang anda kendalikan. Tekan roda

kelantangan di hadapan warna yang anda mahu aktifkan.

Untuk maklumat terperinci tentang Beo6 anda rujuk glosari dan gambaran keseluruhan butang yang dibekalkan oleh
penjual anda. Anda juga boleh mengunjungi bang-olufsen.com/user-guide/Beo6 untuk Panduan yang lebih terperinci

atau hubungi penjual Bang & Olufsen anda jika anda ada apa-apa soalan.
Beo6 ialah alat kawalan jauh berkuasa bateri yang memerlukan pengecasan tetap seperti telefon tanpa kord. Alat
pengecas Beo6 yang khusus digunakan untuk tujuan ini. Sebelum anda mula menggunakan alat kawalan jauh anda

buat kali pertama, ia mesti dicas.

Untuk memastikan alat kawalan jauh Beo6 anda tercas sepenuhnya sepanjang masa, kami mengesyorkan supaya anda
meletakkannya pada alat pengecas apabila ia tidak digunakan.

Cﬂ Sila kitar semula bateri buangan.
(N
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60 Utilizar o comando a distancia Beo6

®

Visor Beoé ... "botdes de toque suave”, prima no visor para activar uma fonte ou uma funcao.

Os botoes mudam de acordo com a configuracao do produto e a fonte seleccionada.

Portugués

®

—+ Visualize digitos a seleccionar, por exemplo, uma estacao de radio ou nimero de canal. Prima novamente para
voltar ao ecra anterior.

9 Recue através dos menus do visor do Beo5.

O Aceda a botoes para “definir o cenario” em torno da instalacao Bang & Olufsen, por exemplo, para controlar as
colunas e as posicdes do suporte — e para seleccionar a zona. Prima novamente para voltar ao ecra anterior.

@* Botées de setas para CIMA e para BAIXO (a e w) ... permitem-lhe percorrer os canais, estacoes, faixas, etc.

Botées de setas ESQUERDA e DIREITA (44 e W) ... permitem-lhe percorrer grupos, etc. Os botdes possuem
diferentes funcdes consoante o seu sistema de audio ou video Bang & Olufsen.

PLAY ... inicia a reproducao de um DVD, CD ou gravacao.
BACK ... permite-lhe recuar nos menus. Para sair do menu, premir continuamente.
STOP ... é usado para diversas funcdes de paragem, como por exemplo, para parar a reproducao de uma fonte.

Botdo de standby e ... 0 botdo vermelho de standby coloca o seu sistema Bang & Olufsen em standby. Prima
longamente para colocar todos os aparelhos do seu sistema de ligagdo em standby.
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Botées de navegacdo ESQUERDA, DIREITA, PARA CIMA e PARA BAIXO (<, 2, /N e \v) ... permitem-lhe entrar nos

menus do televisor premindo o botao de navegacao na direccdo desejada.

Botdo central ... usado para seleccionar e aceitar.

A roda ... permite-lhe regular o volume, rodar a "roda" no sentido horario para aumentar o volume,
e no sentido oposto ao sentido hordrio para baixar o volume. Para silenciar o som, rode a roda rapidamente no sentido

oposto ao sentido horario; para repor o som, rode simplesmente a roda.

Botées coloridos ... servem para varios fins dependendo do produto que estiver a utilizar. Prima a roda do volume
junto a cor que pretende activar.

Para obter informacées detalhadas relativas ao Beo6, consulte o glossario e a descricao dos botoes, ambos fornecidos
pelo seu revendedor. Para obter um Livro de consulta mais detalhado, podera também visitar bang-olufsen.com/user-

guide/Beo6, ou contacte o seu revendedor Bang & Olufsen caso tenha mais alguma questao.

O Beob é um comando a distancia alimentado por uma bateria que necessita de carga regular tal como um telefone
sem fios. O carregador especifico do Beo6 é utilizado para este fim. Antes de utilizar pela primeira vez o seu comando a

distancia, tem de o carregar.

Para garantir que o comando a distancia Beo6 esta sempre totalmente carregado, recomendamos que o cologue no
carregador sempre que nao o estiver a utilizar.

Cﬂ Recicle as baterias usadas.
ul
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http://www.bang-olufsen.com/guide/beo6

Important information

English (English)
Electrical and electronic equipment, parts and batteries marked with this symbol must not be disposed of with

normal household wastage, it must be collected and disposed of separately to protect the environment.
I \our Bang & Olufsen retailer will advise you of the correct way of disposal in your country.

If a product is too small to be marked with the symbol, it will appear in the User Guide, on the Guarantee certificate, or on the

packaging.
All Bang & Olufsen products comply with applicable environmental legislation throughout the world.

The product is intended for indoor use in dry, domestic environments only. Use within a temperature range of 10-40°C
(50-105°F).

For the EU market only!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ This product is in conformity with the provisions of the Directive 1999/5/EC (R&TTE).

Hereby, Bang & Olufsen declares that this Remote Control with WLAN is in compliance with the essential requirements and

other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

For the US market only!
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. SAR has been
evaluated as a stand-alone product and the maximum SAR value reported is 0.136 W/kg. This transmitter must not be co-

located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to

operate the equipment.

For the Canadian market only!
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference

that may cause undesired operation of the device.

The Beo6 has been designed to comply with safety requirements for exposure to radio waves (SAR). SAR testing has been
performed in accordance with RSS-102, with the Beo6 transmitting at its highest certified power level in all used frequency
bands. The highest SAR value for the Beo6 when tested was 0.136 W/Kg. Please follow the instructions included in the user

guide for product installation and use.



65

Dansk (Danish)
Elektrisk og elektronisk udstyr, reservedele og batterier, der er maerket med dette symbol, ma ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald. Det skal indsamles og bortskaffes separat for at beskytte miljget.
EE Din Bang & Olufsen forhandler kan radgive dig om den korrekte bortskaffelsesmetode.
| tilfeelde af, at et produkt er for lille til at vise dette symbol, er det i stedet vist i vejledningen, pa garantibeviset eller pa emballagen.
Alle produkter fra Bang & Olufsen overholder den gaeldende miljglovgivning i de lande, hvor produkterne saelges.

Produktet er udelukkende beregnet til indendarsanvendelse under tarre forhold inden for et temperaturomrade pa 10-40 °C.

Kun til det europaeiske marked.
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Dette produkt overholder bestemmelserne i direktivet 1999/5/EF.

Bang & Olufsen erklaerer hermed, at naerveaerende fiernbetjening med WLAN overholder de essentielle krav og andre relevante
bestemmelser fremsat i direktivet 1999/5/EF.

Deutsch (German)
Mit diesem Symbol gekennzeichnete elektrische und elektronische Gerate, Bauteile und Batterien durfen nicht in
den normalen Haushaltsmill gegeben, sondern missen zum Schutz der Umwelt samtlich getrennt eingesammelt
und entsorgt werden.
|

Ihr Bang & Olufsen Fachhandelspartner berat Sie bei der sachgerechten Entsorgung in lhrem Land.

Falls ein Gerdt fur die Kennzeichnung zu klein ist, wird die Bedienungsanleitung, die Garantiebescheinigung oder die Verpackung
mit diesem Symbol versehen.

Alle Bang & Olufsen Produkte erfullen die Vorgaben der weltweit geltenden Umweltgesetze.

Das Gerat ist ausschlieBlich fur den Gebrauch in trockenen Wohnraumen vorgesehen. Das Produkt sollte nur in einem

Temperaturbereich von 10 bis 40 °C benutzt werden.

Nur far den EU-Markt!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c E @ Dieses Produkt erfiillt die Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG.

Hiermit erklart Bang & Olufsen die Konformitat dieser WLAN-fahigen Fernbedienung mit den Vorgaben und Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG.



>> Important information

Espanol (Spanish)
Los equipos, piezas y baterias de tipo eléctrico y electrénico marcados con este simbolo no deben eliminarse junto con
los residuos domésticos habituales; en su lugar, deben ser recogidos y eliminados de forma independiente a fin de

proteger el medioambiente.
|

Su distribuidor de Bang & Olufsen le asesorara acerca de los pasos a seguir en su pais para realizar la eliminacion de forma correcta.

Siel producto es demasiado pequeno como para ostentar el simbolo, este aparecera en su Guia de usuario, el certificado de

garantia o el embalaje.
Todos los productos Bang & Olufsen satisfacen los requisitos de las legislaciones medioambientales vigentes en todo el mundo.

Este equipo ha sido disefiado exclusivamente para el uso interior en entornos domésticos secos. El uso debe tener lugar a una

temperatura comprendida entre 10 y 40 °C (50 y 105 °F).

Soélo para mercados pertenecientes a la UE
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK'y TR.

c E @ Este producto satisface los requisitos establecidos por la Directiva 1999/5/CE (R&TTE).

Bang & Olufsen declara que este terminal a distancia con conectividad WLAN satisface los requisitos fundamentales y demas

disposiciones correspondientes de la Directiva 1999/5/CE.

Francais (French)
Il n'est pas permis de jeter les équipements, les pieces électriques et électroniques et les batteries portant ce
symbole avec les ordures ménageres ; ces équipements doivent étre collectés et mis au rebut séparément afin de
préserver |'environnement.
]
Votre revendeur Bang & Olufsen se fera un plaisir de vous conseiller sur la procédure correcte de mise au rebut dans votre pays.

Si un produit est trop petit pour étre marqué a l'aide de ce symbole, ce dernier figure dans le manuel de I'utilisateur, sur le certificat

de garantie ou sur I'emballage.
Tous les produits Bang & Olufsen sont conformes aux réglementations environnementales applicables dans le monde.
Cet appareil est uniquement congu pour étre utilisé a l'intérieur, dans un lieu sec. Plage de températures acceptable : 10 a 40 °C.

Destiné uniquement au marché européen !
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Ce produit est conforme aux dispositions de la Directive 1999/5/CE.

Bang & Olufsen déclare par la présente que cette télécommande avec fonction WLAN est conforme aux exigences essentielles

et aux autres dispositions de la directive 1999/5/CE.
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Destiné uniquement au marché canadien !

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Italiano (Italian)
Apparecchiature elettriche ed elettroniche, parti e batterie, contrassegnate con questo simbolo non devono essere
smaltite con i normali rifiuti domestici, ma devono essere raccolte e smaltite separatamente per proteggere |'ambiente.

I per informazioni sulla procedura di smaltimento corretta per il proprio Paese, rivolgersi a un rivenditore Bang & Olufsen.

Se le dimensioni del prodotto non consentono I'applicazione del simbolo, questo sara riportato nella Guida utente, sul certificato

di garanzia o sulla confezione.
Tutti i prodotti Bang & Olufsen sono conformi alle applicabili leggi sull'ambiente in tutto il mondo.
Il prodotto & inteso solo per un uso in ambienti domestici e privi di umidita. Utilizzare a temperature comprese tra 10° e 40° C.

Solo per il mercato UE!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c E @ Questo prodotto é conforme alle normative esposte nella Direttiva 1999/5/EC.

Con la presente, Bang & Olufsen dichiara che questo telecomando con WLAN & conforme ai requisiti essenziali e altre
disposizioni esposti nella Direttiva 1999/5/EC.

Nederlands (Dutch)
Elektrische en elektronische apparaten, onderdelen en batterijen gemarkeerd met dit symbool mogen niet als normaal
huishoudelijk afval worden afgedankt. Ze moeten afzonderlijk worden ingezameld en afgedankt ter bescherming
van het milieu.

Uw Bang & Olufsen-dealer zal u adviseren over de correcte manier van afdanken in uw land.

Als een product te klein is om van het symbool te worden voorzien, dan zal het symbool worden opgenomen in de
gebruikershandleiding, op het garantiebewijs of op de verpakking.

Alle producten van Bang & Olufsen voldoen aan de geldende milieuwetgeving over de hele wereld.

Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis in een droge woonomgeving. Gebruik alleen bij temperaturen
tussen de 10 en 40 °C.

Uitsluitend voor de Europese markt!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.
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>> Important information

c E @ Dit product is conform de bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Hierbij verklaart Bang & Olufsen dat deze afstandsbediening met WLAN in overeenstemming is met de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.

Portugués (Portuguese)
O equipamento eléctrico e electrénico, pegas e pilhas marcadas com este simbolo nao devem ser eliminados com os
residuos domésticos normais. Os elementos referidos devem ser recolhidos e eliminados em separado, de modo a
proteger o ambiente.
]

O seu revendedor Bang & Olufsen pode aconselhé-lo sobre a forma correcta de eliminagao no seu pais.

Se um produto for demasiado pequeno para possuir o simbolo em questao, este aparecera no Manual do utilizador, no Certificado

de garantia ou na embalagem.
Todos os produtos Bang & Olufsen cumprem a legislagao ambiental aplicavel em todo o mundo.

O produto destina-se a ser utilizado apenas no interior, em ambientes domésticos secos. Utilize dentro de uma gama de
temperaturas de 10 a 40°C.

Apenas para o mercado europeu!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Este produto encontra-se em conformidade com as disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

A Bang & Olufsen declara por este meio que este Comando a Distancia com WLAN esta em conformidade com os requisitos

essenciais e outras provisoes relevantes da Directiva 1999/5/CE.
Suomi (Finnish)
Talla symbolilla merkittyja sahko- ja elektroniikkalaitteita, niiden osia ja paristoja ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen seassa; kaikki sahko- ja elektroniikkalaitteet, niiden osat ja akut on kerattava ja havitettava erikseen.
EEE  Bang & Olufsen -jalleenmyyja antaa lisitietoja oman maasi havittamiskaytannosta.
Jos tuote on liian pieni talld symbolilla merkittavaksi, symboli on kdyttéoppaassa, takuutodistuksessa tai tuotteen pakkauksessa.
Kaikki Bang & Olufsen -tuotteet noudattavat soveltuvia kansainvalisia ymparistosaadoksia.

Tuote on tarkoitettu kéytettavaksi vain sisatiloissa, kuivassa kotitalousymparistossa. Kaytéd 10-40 °C:n lampotilassa.

Vain EU:n markkinoille!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c E @ Tama tuote on direktiivin 1999/5/EY mééraysten mukainen.
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Bang & Olufsen ilmoittaa taten, etta tima WLAN-yhteydella varustettu kaukosaadin tayttaa direktiivin 1995/5/EY olennaiset

vaatimukset ja muut ehdot.
Svenska (Swedlish)
Elektriska och elektroniska produkter, delar och batterier forsedda med den hér symbolen far inte slangas med

vanligt hushéllsavfall. De méste samlas in och slangas separat for att skydda miljon.

EE Din Bang & Olufsen-aterforsaljare kan ge dig rdd om hur du gér dig av med uttjénta elektriska och elektroniska
produkter i ditt land.

Om en produkt &r for liten for att férses med symbolen, visas den i handboken eller pa férpackningen.
Alla Bang & Olufsen-produkter foljer tillamplig miljclagstiftning varlden over.
Produkten &r endast avsedd att anvéandas inomhus i torra bostadsutrymmen, vid temperaturer mellan 10 °C och 40 °C.

Endast fér EU-marknaden!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c E @ Produkten &r férenlig med bestammelserna i direktiv 1999/5/EG (R&TTE).

Bang & Olufsen intygar harmed att den har fjarrkontrollen med WLAN uppfyller de grundldggande kraven och andra relevanta
villkor enligt direktiv 1999/5/EG.

Norsk (Norwegian)
Elektrisk og elektronisk utstyr, deler og batterier som er merket med dette symbolet, ma ikke kastes sammen med
vanlig husholdningsavfall, og ma av miljghensyn oppsamles og kastes separat.

EE Din Bang & Olufsen-forhandler vil gi deg rad om riktig mate & avhende utstyr p& i ditt land.

Hvis et produkt er for lite til & kunne merkes med symbolet, fremgar symbolet i brukerveiledningen, pa garantisertifikatet eller

pé emballasjen.

Alle Bang & Olufsen-produkter overholder all gjeldende miljglovgivning i alle land.

Mekaniske og elektroniske komponenter i produktene slites ved bruk. Det ma derfor paregnes reparasjoner og utskiftning av
komponenter innenfor kjgpslovens reklamasjonstid, som méa regnes som vedlikehold av produktene. Slik vedlikehold gir ikke

grunnlag for & rette mangelskrav mot forhandler eller leverander, og mé bekostes av kjoper.

Produktet er beregnet for innenders bruk, og ma kun brukes i tarre omgivelser i hus. Brukes innenfor temperaturomréadet
10-40 °C (50-105 °F).

Kun for EU-markedet!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.
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>> Important information

c € @ Dette produktet er i overensstemmelse med bestemmelsene i direktivet 1999/5/EC (R&TTE).

Bang & Olufsen erklzerer herved at denne fjernkontrollen med WLAN overholder hovedkravene og andre relevante betingelser i
direktivet 1999/5/EC.

EMnvika (Greek)
O NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG EE0MMOUAC, TA EEQPTIATA KA Ol PITATAPIES TTOU PEPOULV AUTO TO GUPROAO Sev TTPEMEL va
amoppimtovtal padi pe Ta ouvnBiopéva olkiakd amoppipuata. fia tnv mpootacia Tou mepIBAMNOVTOC, MPEMEL VA GUANEYOVTAL
alva armoppintovial XwploTd.

To katdoTnpa mwANonG tng Bang & Olufsen Ba cag CUPBOUAEVTEL GXETIKA HE TO OWOTO TPOTIO AMOPEIPNG YIa TN XWPA OAC.

Edv éva mpoiov gival oAU pikpo yia va eépet autd To aUPBOAO, To cUPROoAO Ba epgaviletal oTIC 0dnyieg XPr|onG, GTO TMOTOTOINTIKG

£yyunong i oTn ouokevaoia.
‘Oha ta rpoidvta tng Bang & Olufsen cuppopguvovTal pe Ty 1oxvouoa epIBAANoVTIKY vopoBesia oe dAo Tov KOGHO.

To mpoidv mpoopieTat yia xprion HOVO Ge ECWTEPIKOUG, ENPOUC, OIKIaKoUG XwPoug. Na xpnolpomoleital povo o€ Beppokpac(eg HETAEY
10-40°C (50-105°F).

Mévo yia tnv ayopd tne EE!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ To mapdv mpoidv oupuoppwveTal Ue TiG Statdéels Tng OSnyiag 1999/5/EC.

Ala T mapouong, n Bang & Olufsen dnhdvel 6Tt 1o mapdv TnAexelptlotpto pe WLAN CURHOPPUVETAL HE TIG OUCIWSELG ATTAITATELG KAl
AMeC oxeTikES Slatageig Tne Odnyiag 1999/5/EC.

Pycckui (Russian)
JNeKTPUHECKYIO U 3N1eKTPOHHYIO annapaTypy, a Takxe geTanu 1 akkyMynaTopbl, MapKupoBaHHble AaHHbIM
CMMBOJIOM, He crefyeT Bblﬁpacb\BaTb B 0OblYHble MyCOpHbIe ALLVKWY, a HYy>XHO COSMpaTb N yTUNN3npoBaTb
oTfeNbHO, YTOObI COXPAHWTL OKPY>KaloLLLyIO Cpeay.

ToproB.bli NpefcTaBuTeNb KoMNaHum Bang & Olufsen nocoseTyeT Bam, Kak NpaBUbHO YTUAN3MPOBATb U3LeNNe B BalLei CTpaHe.

Ecnn B cnny HebosbLIOro pasmMepa n3fenma ero HeBO3MOXHO MapkKnpoBaTb AaHHbIM CMMBOJIOM, CUMBON 6yp.eT

npuUcyTCTBOBaTH B PYKOBOACTBE NONb30BATENSA, B rapaHTUAHOM cepTudmKaTe Uiu Ha ynakoBke.
Bcs npoaykuma Bang & Olufsen cooTBeTCTBYET AeiCTBYIOLLEMY BO BCEM MMPe 3aKOHOAATENbCTBY MO 3aLLUMTe BHELLHeR cpefpl.

N3penve npefHa3HayeHo A1A IKCNAyaTaLmMm TONbKO BHYTPU CyXMX MOMELLEHWI, B AOMALLHNX YCNOBUAX. DKCNayaTauma

n3genva JonyckaeTca TONbKO Npu Temnepatypax 10 — 40°C.



Tonbko gnsa pbiHka EC!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c E @ OTO n3aenne oTBeyaeT nosioxeHmsam anupektnebsl 1999/5/EC (R&TTE).

HacToawmm komnaHua Bang & Olufsen 3aABnAeT, 4TO 3TOT Ny/bT ANCTAHLMOHHOTO ynpasneHua ¢ dyHkumen WLAN

OTBeYaeT BaXkHbIM TpebOBaHUAM 1 APYrUM NONOXEHNAM AnpekTuBbl 1999/5/EC.
Cesky (Czech)
Elektrické a elektronické zafizeni, jeho soucasti a baterie oznacené timto symbolem nesmi byt likvidovany spole¢né
s obycejnym domacim odpadem; musi byt shromazdény a zlikvidovany samostatné.
EE Prodejce Bang & Olufsen vam poradi spravny zpGsob likvidace takového odpadu ve vasi zemi.
Pokud je vyrobek prilis maly a nelze jej symbolem oznacit, je uveden v uZivatelské prirucce, na zarucnim certifikdtu nebo na obalu.
V3echny vyrobky Bang & Olufsen spliuji platné zakony v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi na celém svété.

Zatizeni je urceno k pouziti pouze ve vnitfnim suchém domacim prostredi. PouZivejte jej pfi teplotach od 10 do 40 °C.

Urceno pouze pro trh EU!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c E @ Tento vyrobek je ve shodé s ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Spole¢nost Bang & Olufsen timto prohlasuje, ze tento dalkovy ovladac s funkci WLAN splriuje zékladni pozadavky a ostatni

pfislusna ustanoveni smérnice 1999/5/ES.

hechr (Chinese — traditional)
EEWZHNEBRLETHRE. 2HNEN, F2WE—HRRANIREE. BSTRERSURERE.

Bang & Olufsen EEHE AT ERR /M EMNEHEERF NEFRE.
]
WNE SRS/ N ESAAT TR A SR, BIGEN R ERIER. REFREE L.
i Bang & Olufsen ISR & £ IRMMABIBIRER.
AEMEBEARZENBRENEE. RBNH 10-40°C (50-105°F) 7 .
H13Z (Chinese — simplified)

RARARASHETHEREE. BERBRLF, FISEERERY —EZFLE, MAALREEMLE, DREF
E78:

589 Bang & Olufsen REF T UEMERENEREFEIRELIEREZ,
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>> Important information

WMRFRAFAN, ERBRELARS, MEirsEHIE (AFigE) . IRERSeRE L.
Fr# Bang & Olufsen = @97 & £EREMAARFRERZANE.

L= @R RAETRORAERTEREMSIE, 57E10-40°C (50-105°F)IRGLRESEEA E .

.,:4. SRR ) XN

B EEERSREHEES X

——— HEEEENATE (2'0\
Pb | Hg | Cd | Cr(VI) | PBB | PBDE ‘d

LCD 0 X o} o} o} 0

Cabinet x 0 0 0 0 0

PCBA X 0 0 0 0 0

BExRES
0 RAH A EMERMFTAHAF 44T/ ST/T 11363-2006 MCV R RFERAT.
x RFHEN EWEV R E AR P 494 F 424 SI/T 11363-2006 £ Z4FRFEK .

Bwvnrapcku (Bulgarian)
EneKkTpuniecknTe 1 eNekTPOHHN ypeau, 4acTv 1 6aTepuu, 03HauYeHn ¢ TO31 CUMBOJ, He BG1Ba fa ce N3XBbPAAT
3aefiHO C 0BUKHOBEeHWTe BUTOBM OTMaabLy; Te TpAGBa fa ce CbBMPAT U U3XBLPJIAT OTAESHO 3a ONa3saHe Ha
okosiHaTa cpega.

Bawmat ,ELI/ICTpI/I6yTOp Ha Bang & Olufsen wie BM nocbBeTBa KO € NPaBUIHNAT HAa4MH 3a U3XBDBPJIAHE BbB BalllaTa CTpaHa.

AKO flafieH ype[ e TBbpAe Manbk, 3a ja Obfie 03Ha4eH C TO3U CUMBOJI, CUMBOJTHT Lile Obfe NocTaBeH B PbKOBOACTBOTO 3a

notpebutens, B CepTudukata 3a rapaHLya UM BbpXy OnakoBKaTa.
Bcnykun npoaykTh Ha Bang & Olufsen oTroBapAT Ha AefcTBaLLOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a OKOSIHaTa CPefa B LieNuaA CBAT.

To3n NpoAyKT e NpefiHa3Ha4eH 3a 13Mon3BaHe Ha Cyxo, B 3aKpWTa, JOMaLlHa obcTaHoBKa. M3nonssaiite camo B

TemnepatypeH gnanasoH ot 10-40°C (50-105°F).

Camo 3a eBponevickus nazap!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c E @ To3n NpoAyKT e B CbOTBETCTBUE C pasnopenbute Ha [upekTtvsa 1999/5/EC (R&TTE).
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Bang & Olufsen geknapupa, 4ye ToBa AUCTaHUMOHHO ynpasneHne ¢ WLAN e B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE M3UCKBAHUA U

APYyrvi BaxHu pa3nopendu Ha AvipekTtvea 1999/5/EC.

(Arabic) ds,2J)
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Magyar (Hungarian)
Az ilyen jellel megjel6lt elektromos és elektronikus készilékek, alkatrészek és elemek nem keriilhetnek be a normal
haztartasi hulladékok kozé, ezeket a kérnyezet védelme érdekében kiilon kell 6sszegyUjteni és artalmatlanitani.

EE Bang & Olufsen képviselSje készséggel ad tanacsot az orszagaban el6irt hulladék-artalmatlanitasi eljarasrol.

Ha egy termék mérete tul kicsi ahhoz, hogy ellathatd legyen ezzel a jellel, akkor ezt jelezziik a haszndlati Gtmutatdban,
a garancialevélen, illetve a csomagoldson.

Minden Bang & Olufsen termék megfelel a vildgszerte vonatkozo kérnyezetvédelmi elGirasoknak.
A termék csak beltéri, otthoni kérnyezetben térténd hasznélatra késziilt. Akkor hasznélja, ha a kdrnyezeti hémérséklet 10-40 °C.

Csak az Eurépai Uniéban €16 felhaszndlék szamdra!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Ez a termék megfelel az 1999/5/EK sz. (R&TTE) irdnyelvben megfogalmazott rendelkezéseknek.

Bang & Olufsen ezdton nyilvanitja ki, hogy ez a WLAN-nal ellatott taviranyité megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd és mas,
vonatkozo kévetelményeinek.

Indonesia (Indonesian)
Peralatan elektronik dan listrik, komponen dan baterai yang diberi simbol ini tidak boleh dibuang bersama sampah

rumah tangga, tetapi harus dikumpulkan dan dibuang terpisah untuk memelihara lingkungan.

I Toko penjual Bang & Olufsen akan memberi tahu Anda tentang cara membuang yang benar di negara Anda.



>> Important information

Jika suatu produk terlalu kecil untuk diberi simbol ini, maka simbol tersebut akan ditampilkan dalam Panduan Pengguna, pada

sertifikat Garansi, atau pada kemasannya.

Semua produk Bang & Olufsen mematuhi peraturan tentang lingkungan yang berlaku di seluruh dunia.

Produk ini hanya untuk pengguna di dalam rumah dan dalam kondisi kering. Gunakan pada suhu 10-40°C (50-105°F).

H7AEE (Japanese)
TTUTRLER—I M 5NT WA E TR PET SR, SLUBEME BEORED I LRI LTEWS
Fh. BEARET DD, AMEICIES N DENZHEDLD UI@“O
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TOI—=IPMIFENGENEENEGRRITOVTE, - —HA FRAEE 5L/ W Tr—Dlc 2OR—IHMIIF5NT
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fEEW
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Ol M AFESH=S M A= UELICE 10~40°C 2= HRAAM AHESHEAIL.

Latviesu (Latvian)
No elektriskam un elektroniskam iekartam, to daJam un akumulatoriem, kas apziméti ar so simbolu, nedrikst
atbrivoties kopa ar parastiem sadzives atkritumiem. Lai nenodaritu kaité&jumu videi, tas ir jasavac un jalikvidé
atseviski.
|

Bang & Olufsen tirgotajs sniegs padomu, ka jasu valsti pareizi likvidét sadus atkritumus.

Ja izstradajums ir parak mazs, lai to apzimétu ar So simbolu, tas ir noradits lietotaja rokasgramata, uz garantijas sertifikata
vai iepakojuma.

Visi Bang & Olufsen izstradajumi atbilst piemérojamo vides tiesibu aktu prasibam visa pasaulé.
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So izstradajumu ir paredzéts lietot tikai telpas, sausa vidé un sadzives vajadzibam. Ekspluatacijas temperatiras diapazons ir
10-40 °C (50-105 °F).

Tikai ES dalibvalstim!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Sis izstradajums ir razots atbilstosi Direktivas 1999/5/EK nosacijumiem.

Ar 30 Bang & Olufsen apliecina, ka 37 talvadibas pults ar WLAN atbilst visam Direktivas 1999/5/EK pamatprasibam un citiem
attiecigiem noteikumiem.

Lietuviy k. (Lithuanian)
Elektros ir elektroniné jranga, jos dalys ir maitinimo elementai, pazymeéti Siuo simboliu, negali bati iSmetami kartu
su buitinémis 3iukslémis, o turi bati surinkti ir iSmesti atskirai, kad baty apsaugota aplinka.

I Bang & Olufsen pardavejas patars, kaip jusy 3alyje tinkamai ismesti daikta.

Jeigu gaminys yra per mazas, kad jj baty galima paZyméti simboliu, simbolis bus pavaizduotas naudotojo vadove, garantijos

pazyméjime arba ant pakuotés.
Visi Bang & Olufsen gaminiai atitinka visame pasaulyje taikomus aplinkosaugos teisés aktus.
Jsy jsigytas gaminys yra skirtas naudoti tik sausoje, buitinéje aplinkoje. Naudokite 10-40 °C (50-105 °F) temperatdroje.

Tik ES rinkai!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Sis gaminys atitinka 1999/5/EB direktyvos salygas.

Bang & Olufsen deklaruoja, kad 3is nuotolinio valdymo pultelis su WLAN atitinka 1999/5/EB direktyvos pagrindinius reikalavimus

ir kitas susijusias nuostatas.

Polski (Polish)
Sprzet elektryczny i elektroniczny, czesci i baterie oznaczone tym symbolem nie moga by¢ wyrzucane wraz ze
zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego; nalezy je zebrac i wyrzuci¢ oddzielnie w celu ochrony srodowiska.

EE  Odpowiedzi na wszelkie pytania zwiazane ze sposobem pozbywania sie zuzytych urzadzen nalezy kierowa¢ do

przedstawiciela firmy Bang & Olufsen.

Jesli produkt jest zbyt maty i nie mozna go oznaczy¢ tym symbolem, jest on zamieszczony w instrukcji obstugi, na karcie
gwarancyjnej lub na opakowaniu.

Wszystkie produkty firmy Bang & Olufsen spetniaja odpowiednie przepisy prawne dotyczace ochrony srodowiska, stosowane

na catym swiecie.



76

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w suchych pomieszczeniach domowych.Zalecany zakres temperatur wynosi
od 10 do 40°C.

Dotyczy wytacznie rynkow Unii Europejskiej!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, Fl, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Ten produkt jest zgodny z wytycznymi zawartymi w dyrektywie UE 1999/5/EC.

Firma Bang & Olufsen deklaruje niniejszym, ze ten pilot zdalnego sterowania wraz z siecia WLAN spetnia postawowe wymogi

oraz inne odpowiednie postanowienia Dyrektywy 1999/5/EC.

Slovenc¢ina (Slovakian)
Elektrické a elektronické zariadenia, suciastky a batérie, oznacené tymto symbolom, sa nesmu likvidovat spolu s
beznym komunalnym odpadom; v ramci ochrany zivotného prostredia sa musia zbierat a zlikvidovat oddelene.

B predajca vyrobkov Bang & Olufsen vam poradi spravny sposob likvidacie vo vadej krajine.

Ak je vyrobok prilis maly na to, aby bol oznaceny tymto symbolom, symbol sa nachddza v pouZivatelskej prirucke, v zéru¢nom
liste alebo na obale.

Vetky vyrobky Bang & Olufsen splfaju poziadavky platnej environmentainej legislativy na celom svete.
Vyrobok je urceny vyhradne pre interiérové pouzivanie v suchom, domacom prostredi. PouZivajte pri teplote v rozsahu 10 — 40 °C.

Len pre trh EU!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Tento vyrobok je v zhode s opatreniami smernice 1999/5/ES.

Spolo¢nost Bang & Olufsen tymto vyhlasuje, Ze toto dialkové ovladanie s WLAN je v stlade so zakladnymi poZiadavkami

a ostatnymi platnymi opatreniami Smernice 1999/5/ES.
Slovenscina (Slovenian)
Elektri¢ne in elektronske opreme, delov in baterij, oznacenih s tem simbolom, ni dovoljeno odvreci skupaj

z navadnimi gospodinjskimi odpadki, temvec jih je treba za varovanje okolja zbrati in odvreci lo¢eno.

I Prodajalec opreme Bang & Olufsen vam bo pomagal in svetoval glede pravilnega odlaganja tovrstnih odpadkov

v vasi drzavi.
V kolikor je na izdelku premalo prostora za simbol, bo ta naveden v uporabniskem prirocniku, na garancijskem listu ali embalaZi.
Vsi izdelki znamke Bang & Olufsen so skladni z veljavnimi okoljskimi zakonodajami po vsem svetu.

Izdelek je namenjen uporabi v zaprtih, suhih, domacih prostorih. Uporabljajte ga v temperaturnem obmo¢ju od 10 do 40 °C.
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Samo za trg Evropske unije.
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c € @ Izdelek je skladen s predpisi direktive 1999/5/ES.

Podjetje Bang & Olufsen izjavlja, da je daljinski upravljalnik z omrezjem WLAN skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi
zadevnimi predpisi direktive 1999/5/ES.

e (Thai)
nwivalnsotinhuazdidnnsaiing dudiunazuuanaiiifinianunaismduuszuandoiiluadrdou anaeil
mMsfunariusnaaaniitadndsanaan
]

wunusmUNe Bang & Olufsen wavAaziusnitgauiafuisnisidarmmuiaianvgnizludsanduasno
awmanAnivuIndnAun IR uaRAYAnpall a=in1suav 1 lugidan e W luSulssiu usaussyiain

WA Bang & Olufsen visnuaululuaunguinanaaduinaaniifinaiodulavialan
wandauniiidamsulanunolugnmwesaniuiuazaguataismnin . laauluangunnfissnang 10-40°C (50-105°F)
Turkge (Turkish)

Bu simgeyi tasiyan elektrikli ve elektronik ekipman ve piller, normal evsel atiklarla birlikte atilmamali; cevreyi korumak
icin ayri toplanmali ve imha edilmelidir.

EE Bang & Olufsen bayiiniz, tlkenizdeki dogru bertaraf yéntemi konusunda size bilgi verecektir.

Uriin, (zerinde simge bulunamayacak kadar kiictikse, simge Kullanim Kilavuzunda, Garanti belgesinde ya da paketin (zerinde
gorilecektir.

Tum Bang & Olufsen truinleri, dinyanin her yerindeki ilgili cevre mevzuatina uygundur.
Bu Urtin sadece kuru, ev ortamlarinda, kapali mekanlarda kullanim icin tasarlanmistir. 10-40°C sicaklik araliginda kullanin.

Sadece AB pazari icin!
AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR.

c E @ Bu Urtin, 1999/5/EC sayili Yonerge (R&TTE) hikimlerine uygundur.

Bang & Olufsen isbu belge ile WLAN 6zelligine sahip bu Uzaktan Kumandanin 1999/5/EC sayili Yonergenin temel gereksinimlerine
ve diger ilgili htikimlerine uygun oldugunu beyan eder.
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Bahasa Melayu (Malaysian)
Kelengkapan dan bahagian-bahagian elektrik dan elektronik serta bateri yang ditandakan dengan simbol ini mestilah
tidak dilupuskan bersama-sama sampah isi rumah yang biasa; ia mestilah dikutip dan dilupuskan secara berasingan
untuk melindungi alam sekitar.
|
Wakil Penjual Bang & Olufsen anda akan menasihati anda tentang cara pelupusan yang betul di negara anda.

Jika produk adalah terlalu kecil untuk ditandakan dengan simbol ini, ia akan muncul dalam Panduan Pengguna, pada perakuan

Jaminan, atau pada pembungkusan.

Semua produk Bang & Olufsen mematuhi perundangan alam sekitar yang diterima pakai di seluruh dunia.

Produk dimaksudkan untuk kegunaan dalam bangunan dalam persekitaran domestik yang kering sahaja. Gunakan di dalam
julat suhu 10-40°C (50-105°F).

Portugués (Brazilian)
As baterias, pegas e equipamentos elétricos e eletrénicos marcados com este simbolo ndo devem ser descartados
como lixo doméstico normal, e sim coletados e descartados separadamente para proteger o ambiente.

B O revendedor da Bang & Olufsen ird ajudar vocé sobre a forma correta de descarte no seu pais.

Se um produto for muito pequeno para ser marcado com o simbolo, este apareceré no Guia do Usuério, no Certificado de
garantia ou na embalagem.

Todos os produtos da Bang & Olufsen estdo em conformidade com a legislagdo ambiental em vigor em todo mundo.

O produto esta destinado exclusivamente para uso interno em ambiente seco e doméstico. Use em uma faixa de temperatura de
10-40°C (50-105°F).

(Hebrew) nmay

.N2200 Y a0 *T2 T1922 023N DNIX I0KT W ;0T AN N'NAN N9WRAN 17N AT 7In'0a DYnIonn NITII01 0D NN INwn T 1IUnT 'R
AIRW A T N2IWNT NN ITI 0Nt vyt 0D 1y 029w Bang & Olufsen y'on
TN 123 9V IX DIMNXD NTIVA 123 9V ,wnnwnT 7T0a Vol Kin AT 9900 DX 5310 13K 91 171 (07 INY'TD X0 DX

075N 127 102 N'LATN NTNA0N NP'PNN DX DRI Bang & Olufsen mvin '

.0I'TIX Niyn 40710 W NNILISNL NIV 12 WRNWA'T [N . T2 W2 NN 12101 ,N1AN )N WIn'Y'] Ty AT IxXin
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Bang & Olufsen afs, Peter Bangs Vej 15, P.O. box 40, DK-7600 Struer
Main phone no. [45] 96 84 11 22, Fax [45] 96 84 50 33, CVR-no. 41257911
www.bang-olufsen.com

Declaration of conformity

R&TTE directive 1999/5/EC

Manufacturer:

Product description:

Sales name:

In conformity with:

CE marking date:

Date of signature:

Manufacturer
signature:

Bang & Olufsen a/s Telephone: +45 9684 4400
Peter Bangs Vej 15 Telefax:  +45 9784 1250
7600 Struer E-mail: certification@bang-

Denmark olufsen.dk

Remote control with 100-240V~, 50/60Hz
Wlan

Beo 6

/@ EN 300 328 V1.7.1

A ETSIEN 301 489-1 V1.8.1

¥ ETSIEN301489-17V2.1.1

2 EN 60065:2002 + A1:2006 + A11:2008
B EN62311:2008

M EN55013: 2001 + At: 2003 + A2: 2006
EN 55020: 2007

March 2011

March 04 2011

ior Manager, Product Quality Center

BANG & OLUFSEN




www.bang-olufsen.com/guides/Beo6

3510734 1105

3510734110500008
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www.bang-olufsen.com
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